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أولا – مقدمة 
اتخـذت اللجنـة الخاصـــة في جلســتها الحاديــة عشــرة،  - ١
المعقــــــــودة يــــــــوم ٦ تمــــــــوز/يوليــــــــــه ١٩٩٩، القـــــــــرار 
ــة  A/AC.109/1999/28. بشـأن المسـألة المتعلقـة بمـا قررتـه اللجن

الخاصة في ١١ آب/أغسطس ١٩٩٨ بشأن بورتوريكـو. وفي 
الفقرة ٧ من القرار، طلبت اللجنة الخاصة من المقرر أن يقـدم 
تقريرا إلى اللجنة الخاصة بشأن تنفيــذ القـرار. وقـد أعـد مقـرر 
اللجنـة الخاصـة هـذا التقريـر اسـتجابة لذلـك الطلـب. ويــدرس 
التقرير مسألة بورتوريكو في ضوء التقارير السابقة التي أعدها 
المقـــرر، والتطـــــورات السياســــية الأخــــيرة في بورتوريكــــو، 
والإجراءات التي اتخذا هيئات الأمـم المتحـدة بشـأن المسـألة، 

وآراء الأطراف المعنية. 
 

 ثانيا – معلومات عن بورتوريكو 
ألف – خلفية عامة 

جزيــرة بورتوريكــو أصغــر جزيــرة في جــزر الأنتيـــل  - ٢
الكـبرى في البحـــر الكــاريبي وأبعدهــا باتجــاه الشــرق. وتبلــغ 
مســاحتها ٦٣٧,٧ ٨ كيلومــترا مربعــا بمــــا في ذلـــك الجـــزر 
الصغيرة ااورة لها وهي: بييكيس، وكوليبرا، ومونا، وتغطي 
الجبــال أكــثر مــن ثلاثــة أربــاع بورتوريكــو، ويبلــغ ارتفـــاع 
السلسلة الممتدة بطول الجزيرة في أعلى نقاطها ٢١٩ ١ مترا. 
وقد ازداد عدد السكان من قرابة ٠٠٠ ١٥٠ نسـمة  - ٣
في بداية القرن التاسع عشر إلى أكثر من مليوني نسـمة خـلال 
ــــوع عـــدد  النصــف الأول مــن القــرن العشــرين. وكــان مجم
الســكان حســــب تعـــداد عـــام ١٩٩٠ يبلـــغ ٠٣٧ ٠٢٢ ٣ 
ـــــة ٣,٨٢  نســـمة؛ وقـــدر أن عددهـــم في عـــام ١٩٩٧ بقراب
ملايـين. وبالإضافـة إلى ذلـــك هنــاك عــدد يــتراوح بــين ٢,٥ 
مليــون و٣ ملايــين مــن أبنــاء بورتوريكــــو يقيمـــون في الـــبر 
ــداد ١٩٩٩  الرئيسـي للولايـات المتحـدة الأمريكيـة. ويقـدر تع
أن عـــدد ســـكان ســان خــوان عاصمــة بورتوريكــو يقــارب 

٠٠٠ ٤٣٨ نسـمة، وتـدل أحـــدث تقديــرات مكتــب تعــداد 
السكان في عام ١٩٩٧ إلى أن عدد سكان العاصمـة قـد تغـير 

بما يقل عن ١ في المائة. 
وكانت بورتوريكو مستعمرة لاسـبانيا في الفـترة بـين  - ٤
عامي ١٥٠٨ و ١٨٩٨. وبمقتضى معاهدة بـاريس المبرمـة في 
ـــــد انتــــهاء الحــــرب  ١٩ كـــانون الأول/ديســـمبر ١٨٩٨ عن
الاسـبانية – الأمريكيـة، تخلـت اسـبانيا عـن الجزيـرة للولايـــات 
المتحدة التي أقـامت محميـة عسـكرية في الجزيـرة في الفـترة بـين 
عـــامي ١٨٩٨ و ١٩٠٠. وفي عـــام ١٩٠٠ أقـــر كونغــــرس 
الولايـات المتحـــدة قــانون فوراكــر الــذي اســتبدل بالحكومــة 
العسـكرية حكومـة مدنيـة تشـمل جمعيـة تشـريعية منتخبـة مــن 
الشـعب. بيـد أن حـــاكم الجزيــرة وأعضــاء الــس التنفيــذي 
كانت تعينهم واشنطن العاصمة، وكانت لهم سلطات واسـعة 

على الجمعية التشريعية. 
وقـد عـزز القـانون التأسيسـي (قـانون جونـز) الصــادر  - ٥
في عـام ١٩١٧ الحكـم الـذاتي، فقـد أضـاف لائحـــة للحقــوق 
ـــتي  ومجلسـا للشـيوخ ينتخبـه الشـعب إلى الأجـهزة الحكوميـة ال
أقامــها قــانون فوراكــر. ومــع ذلــك مــا زال الحــــاكم تعينـــه 
واشنطن العاصمة وما زال يملـك حـق نقـض قـرارات الجمعيـة 
التشريعية. ويعطي هذا القانون أيضا الجنسية الأمريكية لجميع 
سـكان بورتوريكـو، الأمـر الـــذي يعارضــه مجلــس النــواب في 

بورتوريكو، وهو الهيئة التشريعية المنتخبة من الشعب. 
ـــال  وفي عـام ١٩٤٨ أقـرت ثلاثـة قوانـين لمعاقبـة الأفع - ٦
المناهضة لحكومة بورتوريكـو خـلال دورة اسـتثنائية للجمعيـة 
التشريعية، وقع على أحدها حاكم الجزيرة فصار قانونا يحمـل 
 “L ey de la اســـم القانــــون رقم ٥٣ المعـروف أيضـا باسـم
”Mordaza (قــانون الكمــــام) أو ”Gag Law“ ويجـــرم هـــذا 

ـــوة إلى اســتخدام القــوة للتدمــير أو قلــب نظــام  القـانون الدع
الحكم في الجزيــرة. ويعتـبر القـانون طبـع أو نشـر مـواد معينـة، 
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وكذلك تنظيم جماعات أو جمعيات هدفها قلب نظـام الحكـم 
بمثابة جريمة جنائية(١). 

وفي عـــام ١٩٤٨ أيضـــا، بعـــد أن ســـــن كونغــــرس  - ٧
الولايات المتحدة القانون العام ٣٦٢، أجريت أول انتخابـات 
شعبية لاختيار حاكم للجزيرة، وبذلك انتهت سلسلة الحكام 
المعينـين مـن قبـــل واشــنطن العاصمــة. وفي عــام ١٩٥٠، أقــر 
كونغـرس الولايـات المتحـدة القـانون العـــام رقــم ٦٠٠ الــذي 
نص على إقامة حكومة دستورية ينتخبها شـعب بورتوريكـو. 
ــران/يونيـه  وأجري استفتاء بشأن هذه المسألة. وفي يوم ٤ حزي
١٩٥١، وافــق علــى القــانون ٧٦,٥ في المائــة مــــن مواطـــني 
ـــأصوام. وجــرى انتخــاب جمعيــة  بورتوريكـو الذيـن أدلـوا ب
دســتورية في آب/أغســطس ١٩٥١ ومــــن ثم أعـــد مشـــروع 
دستور. وفي ٣ آذار/مارس ١٩٥٢، طـرح مشـروع الدسـتور 
على شعب بورتوريكو وتمت الموافقة عليه بنسبة ٨١ في المائة 
من السكان في استفتاء شـارك فيـه ٥٩ في المائـة مـن النـاخبين 
المؤهلين للتصويت. وأحيل المشـروع بعـد ذلـك إلى كونغـرس 
الولايات المتحدة لاعتماده وأقـر يـوم ٢٥ تمـوز/يوليـه ١٩٥٢ 
ـــلات  بموجـب القـانون العـام رقـم ٤٤٧، شـريطة إدخـال تعدي
محـددة علـى لائحـة الحقـوق(٢). وقـد أدخلـت هذه التعديــلات 
رغـم بعـض الاعتراضـات علـى أسـاس أنـه لا يجـوز لكونغــرس 
الولايات المتحدة تعديل الدستور من جانب واحد. وقـد أدى 
الاســـتفتاء الشــــعبي العــــام وتصديــــق الكونغــــرس إلى قيــــام 
�كمنولـث� بورتوريكـو، وهـي ترجمـة فضفاضـــة للمصطلــح 
 “Estado Libre Asociado :الاسباني الوارد في الدستور وهو

”de Puerto Rico (دولة بورتوريكو الحرة المرتبطة). 

ودســتور كمنولــث بورتوريكــو مبــين بــــالتفصيل في  - ٨
تقريـــــــر المقـــــــرر المـــــــــؤرخ ٢٦ آب/ أغســــــــطس ١٩٧٤ 
ـــــــــــــن ٩١ إلى ١١٩).  (A/AC.109/L.976، الفقــــــــــــرات م

وباختصـار، تتكـون الحكومـة مـــن: (أ) حــاكم منتخــب لمــدة 
أربـع ســـنوات في كــل انتخــاب عــام؛ (ب) جمعيــة تشــريعية 

تتكـون مـن مجلسـين: مجلـس الشـــيوخ (٢٧ عضــوا)، ومجلــس 
النواب (٥١ عضوا)؛ ويجـري انتخـاب أعضائـهما بـالتصويت 
المباشر للسكان الراشدين في كـل انتخـاب عـام؛ (ج) محكمـة 
عليـا ومحـاكم أدنى. ويمثـل بورتوريكـــو في حكومــة الولايــات 
المتحدة مفوض مقيم، وهو عضـو ليـس لـه حـق التصويـت في 
مجلس نواب الولايات المتحدة، ولكنه عضو له حق التصويـت 
في اللجـان الـتي يشـترك فيـــها. ورغــم أن للنظــام القضــائي في 
بورتوريكو محاكمه الخاصة به، فإنه مدمج في النظام القضـائي 
الاتحـادي للولايـــات المتحــدة مــن خــلال محكمــة الاســتئناف 
للدائــرة الأولى، كمــا أن القــانون الاتحــادي ينســــخ القـــانون 

المحلي. 
ورغم إقرار القانون العام رقم ٦٠٠ وإنشاء الحكومة  - ٩
الدسـتورية لبورتوريكـــو، فــإن جميــع القوانــين الــتي لهــا صلــة 
بعلاقات الإقليم بالولايات المتحدة مـا زالـت سـارية المفعـول. 
وشكلت هذه الأحكـام قـانون العلاقـات الاتحاديـة الـذي يـرد 
ــــــــام ١٩٧٤  وصفـــــــه بـــــــالتفصيل في تقريـــــــر المقـــــــرر لع
(A/AC.109/L.976، الفقرات من ١٢٠ إلى ١٣٢). وبموجب 

هـــذا القـــــانون، أدمجــــت بورتوريكــــو في النظــــم التجاريــــة 
والجمركية والنقدية للولايات المتحدة. كما أخذت الولايـات 

المتحدة على عاتقها مسؤولية الدفاع عن بورتوريكو. 
وفي عــــام ١٩٥٨، وضعــــــت الجمعيـــــة التشـــــريعية  - ١٠
لبورتوريكو مشروع قانون يطلـب إدخـال تغيـيرات في قـانون 
العلاقـات الاتحاديـة. وفي السـنة التاليـة، ولمـا يمـض بعـد ســـوى 
ســبع ســنوات علــى التصديــــق علـــى الدســـتور، قدمـــت إلى 
كونغــرس الولايــات المتحــدة ثلاثــة مشــاريع قوانــين تطلـــب 
إدخال تغييرات في المركـز السياسـي للإقليـم. ولكـن لم يتخـذ 
أي إجراء بشأن أي من هذه المشاريع. كذلـك جـرى في عـام 
١٩٦٧ استفتاء عام يعرض على السكان حريـة الاختيـار بـين 
الاستقلال وبين أن يصبح الإقليم جزءا من الولايـات المتحـدة 
أو الإبقاء على مركز الكومنولث. ولقي الخيار الثــالث التـأييد 
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بأغلبية ٦٠,٤١ في المائة من الناخبين. وهـذه الجـهود وغيرهـا 
من الجهود المبذولة لتغيير و/أو إيضاح مركـز بورتوريكـو مـن 
حيـث صلتـها بالولايـات المتحـدة مبينـة بمزيـد مـن التفصيـل في 
تقرير سابـــــق للمقـــــــرر (A/AC.109/L.976). وللرجوع إلى 
التطـورات اللاحقـــة المتصلــة بمســألة المركــز السياســي، انظــر 

الفقرات ٥٢ إلى ٦١ من هذا التقرير. 
 

باء – التطورات الاقتصادية 
تتمتع بورتوريكو باقتصاد صناعي ذي سمـات خاصـة  - ١١
مستمدة من جغرافيتها الجزرية وصلاا المؤسسـية الوثيقـة مـع 
الولايات المتحدة. وقطاع الصناعـة التحويليـة – الـذي يشـمل 
ـــــال المنتجــــات الدوائيــــة، والالكترونيــــات،  عمليـــات في مج
والأدوات العلميـة، والأجـهزة الدقيقـة – ويمثـل مـا يزيـد علـــى 
٤٠ في المائـة مـــن النــاتج المحلــي الإجمــالي. وكــان ممــا شــجع 
ـــام ١٩٥٤ الــذي  التصنيـع إصـدار قـانون الحوافـز الصناعيـة لع
منح امتيازات لشـركات أمريكـا الشـمالية الـتي تنشـئ مصـانع 
في الجزيـرة. كمـا أعطـــت المــادة ٩٣٦ مــن قــانون الضرائــب 
الاتحاديــة للولايــات المتحــــدة حوافـــز ضريبيـــة ســـخية لهـــذه 
الشـركات، بمـا في ذلـــك الحــق في إعفــاء الأربــاح المعــادة إلى 
الوطن من الضرائب. وقد ساعدت هــذه السياسـات علـى مـر 
الســنين في جعــــل بورتوريكـــو �مركـــزا خارجيـــا للصناعـــة 
التحويليـة� للولايـات المتحـــدة. وهــو وضــع تؤكــده بيانــات 
ـــى  بورتوريكـو التجاريـة: فالتجـارة الإجماليـة تمثـل مـا يزيـد عل
٢٥ في المائـة مـن النـاتج المحلـي الإجمـــالي؛ ويتجــه نحــو ٩٠ في 
المائـة مـــن صــادرات بورتوريكــو مــن البضــائع إلى الولايــات 
ــــات المتحـــدة في  المتحــدة؛ وتشــكل واردات شــركات الولاي
الجزيـرة مـن المـواد الخـام والمنتجـات الجـاهزة ٨٥ في المائـة مـن 
مجموع الواردات. ويأتي نحـو ١٠ في المائـة مـن النـاتج الوطـني 
الإجمالي لبورتوريكو من السياحة التي أصبح تطويرهـا يشـكل 
أولويـة للحكومـة الحاليـة(٤). ومـع ذلـك، يجـري حاليـا الإلغـــاء 
التدريحـي لحوافـز المـادة ٩٣٩ بحيـث تلغـى كليـــة بحلــول عــام 

٢٠٠٧. ولذا تحاول الإدارة حاليا تحويـل القـاعدة الاقتصاديـة 
من الصناعة التحويلية إلى الخدمات مع التأكيد علـى الأعمـال 
التجاريـة والبحـوث المتصلـة بالتكنولوجيـا الرفيعـة فضـــلا عــن 

السياحة(٥). 
ووفقــا لمــا أوردتــه إدارة العمــــل في بورتوريكـــو، في  - ١٢
الســنة المنتهيــة في تشــرين الأول/أكتوبــر ١٩٩٩، انخفضــــت 
العمالـة في قطـاع الصناعـــة التحويليــة بمقــدار ٠٠٠ ٨ فرصــة 
عمـل، وهـو مـا يمثـل انكماشـا بنســـبة ٥ في المائــة عــن الســنة 
ــــد قطـــاع  الســابقة. وخــلال الســنتين المــاليتين المــاضيتين، فق
الصناعـــة التحويليـــة زهـــاء ٠٠٠ ٢٥ فرصـــة عمــــل(٦). وفي 
ــــة ١٩٩٩/١٩٩٨، لم  الســبعة شــهور الأولى مــن الســنة المالي
ـــع الســنة  تتجـاوز الزيـادة في العمالـة ٠,٤ في المائـة بالمقارنـة م
المالية السابقة، وهو ما يعني استمرار اتجاه النمو المتواضع(٧). 

وكـانت ميزانيـــة بورتوريكــو لســنة ١٩٩٩/١٩٩٨،  - ١٣
١٩,٦ مليـار دولار مـن دولارات الولايـات المتحـــدة، بزيــادة 
عــن ميزانيــة ســــنة ١٩٩٨/١٩٩٧ الـــتي كـــانت ١٥ مليـــار 
دولار. وســتزداد الأمــوال المتاحــة زيـــادة أخـــرى بمـــا قـــرره 
كونغرس الولايات المتحدة مؤخرا من رفع حصــة بورتوريكـو 
مـن عـائدات الضريبـة الاتحاديـة علـى خمـر الـروم مـن ١٠,٥٠ 
دولار من دولارات الولايات المتحدة إلى ١٣,٢٥ دولار مـن 
دولارات الولايـات المتحـدة علـــى كــل غــالون يبــاع. وفيمــا 
يتعلق بالتضخم، فإن البيانـات الرسميـة توضـح زيـادة متوسـطة 
تبلــــغ ٥,٢ في المائــــة في ســــــنة ١٩٩٩/١٩٩٨، حيـــــث أن 
إمدادات الأغذية – التي ترد تشكل عنصـرا بـارزا مـن عنـاصر 
الرقم القياسي المحلي لأسـعار السـلع الاسـتهلاكية – قـد أعـاق 

وصولها إعصار �جورج�(٨). 
وازداد الناتج القومي الإجمالي بنسبة ٤,٢ في المائة في  - ١٤
الســــــنة الماليــــــة ١٩٩٩/١٩٩٨، عــــــن قيمتــــــه في ســــــــنة 
١٩٩٨/١٩٩٧ وقدرهــــا ٣,١ في المائــــة. وكــــان الســــــبب 
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ـــك هــو تدفــق التحويــلات وغيرهــا مــن أمــوال  الرئيسـي لذل
الإغاثـة مـن الـــبر الرئيســي عقــب إعصــار �جــورج� الــذي 
اجتاح بورتوريكو في عـام ١٩٩٨. والإنفـاق الحكومـي علـى 
البنيات الأساسية، فضلا عن الحوافز التي تقدم من أجل تنميـة 
الســياحة وبنــاء المســاكن لأصحــاب الدخــول المتدنيــة، هــــو 
مـا يحـرك قطـاع البنـاء. ولهـذا الســـبب تنفــق الحكومــة بليــون 
واحـد مـن الـدولارات سـنويا تقريبـا في السـنوات الأخـــيرة في 

مشاريع البنية الأساسية هذه(٩). 
وثمـة زيـادة جديـدة في الحـد الأدنى الاتحـادي للأجــور  - ١٥
في الولايـات المتحـدة، الـذي يتوقـــع أن يرتفــع علــى الأرجــح 
ليبلغ ٦,١٥ دولارات في الساعة بدلا عن الحـد الأدنى الحـالي 
الذي يبلغ ٥,١٥ دولارات في الساعة، قوبلت بعدم الارتياح 
من جانب أصحاب الأعمال في بورتوريكو. ونظرا لأن نسبة 
مئوية كبيرة نسبيا من عمال بورتوريكو يتقاضون الحد الأدنى 
للأجور، يؤثر تشريع الحد الأدنى الاتحادي للأجور تأثيرا بالغا 
في بورتوريكو. والصناعات كثيفة الاستخدام لليـد العاملـة في 
الجزيرة، من قبيل صناعات الأزياء والملبوسات، تعـاني بـالفعل 
مــن الآثــار الاقتصاديــة للمنافســة مــن المواقــع ذات الأجــــور 
المتدنية مثل المكسيك الـتي يمكنـها أن تصـدر كمـا شـاءت إلى 
الولايات المتحــدة وبورتوريكـو بموجـب اتفـاق التجـارة الحـرة 
لأمريكا الشمالية. علاوة على ذلك، تتقـاضى أغلبيـة موظفـي 

القطاع العام في بورتوريكو الحد الأدنى للأجور(١٠). 
ووفقا لما ورد في تقارير التوقعـات لوحـدة المعلومـات  - ١٦
التابعـة لـة الإيكونوميسـت، مـــن المتوقــع أن يســهم ارتفــاع 
أســعار الفــائدة وتزايــد أســعار المنتجــات النفطيــــة في إبطـــاء 
النشاط الاقتصادي الخاص بدرجـة متوسـطة: وبالتـالي، يتوقـع 
أن ينخفض معدل نمو النـاتج القومـي الإجمـالي في بورتوريكـو 
إلى حوالي ٢,٥ في المائة في عام ٢٠٠٠/١٩٩٩ وبمعـدل أقـل 

قليلا مرة أخرى في ٢٠٠١/٢٠٠٠(١١). 

 ثالثا -التطورات الأخيرة 
التطورات السياسية  ألف -

ـــة لبورتوريكــو، ينتخــب الشــعب  في السـلطة التنفيذي - ١٧
ـــوان  الحـاكم لفـترة مدـا أربـع سـنوات. وقـد عمـل بيـدرو خ
روسـيو غونزاليـس، الـذي ينتمـي إلى الحـزب التقدمـي الجديــد 
ـــة مــن عــام  الحـاكم، حاكمـا للجزيـرة لفـترتين متتـاليتين (بداي
١٩٩٣)(١٢). والجمعيــة التشــريعية لبورتوريكــو تتكــون مــــن 
مجلسـين: مجلـس النـواب ومجلـس الشـــيوخ. وبمجلــس النــواب 
الآن ٥٤ عضوا منتخبين لفترة ٤ سنوات، حيث ينتخب ٤٠ 
منهم في دوائر انتخابية ذات مقعـد واحـد، و ١١ بانتخابـات 
عامـــة بطريقـــة التمثيـــل النســـبي، و ٣ للســـماح للمعارضــــة 
بالحصول على ثلـث المقـاعد. وفي مجلـس الشـيوخ (السـينادو) 
ـــين لفــترة ٤ ســنوات، حيــث ينتخــب ١٦  ٢٨ عضـوا منتخب
عضـوا في دوائـر ذات مقعديـن، و ١١ ينتخبـون انتخابـا عامــا 
بالتمثيل النسبي، وعضو واحد للسماح للمعارضة بـأن يكـون 

لها ثلث المقاعد(١٣). 
وفي الفــترة المنقضيــة منــذ أصــدرت اللجنــة الخاصـــة  - ١٨
تقريرهـا المتعمـق للسـنة الماضيـة، لم يجــرِ ســـوى انتخــاب أولي 
واحـد في بورتوريكـو. وقـــد أجريــت الانتخابــات الأوليــة في 
٥ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ١٩٩٩ اختــار فيــها النــاخبون ٩٥ 
مرشــحا لمنــاصب رؤســاء البلديــات و ١٠٣ مــن المرشـــحين 
لمناصب نواب الهيئات التشريعية – بمن فيـهم مرشـحون لمقعـد 
بورتوريكو الوحيد والذي لا يحـق لـه التصويـت في كونغـرس 
الولايـات المتحـــدة – لتحديــد المرشــحين للانتخابــات العامــة 

المزمع إجراؤها في تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
ـــير هــؤلاء  والحزبـان السياسـيان الرئيسـيان اللـذان اخت - ١٩
المرشحون منهما هما الحزب التقدمي الجديد والحـزب الشـعبي 
الديمقراطـي. والحـــزب الأخــير، الــذي يعــارض كــل الجــهود 
الراميـة إلى إنشـاء الدولـة، يسـعى إلى إسـقاط الحـزب التقدمــي 
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الجديد الذي ينتمي إليه الحاكم روسـيو في الانتخابـات العامـة 
المقبلة. إلا أنه لم تجـر انتخابـات أوليـة بالنسـبة لمنصـب حـاكم 
ــــد رشـــح الحـــزب التقدمـــي الجديـــد كـــارلوس  الجزيــرة. وق
بيسكيرا، وزير النقـل والأشـغال العامـة في ذلـك الوقـت كمـا 
رشــح حــزب الشــــعب الديمقراطـــي المعـــارض ســـيلا ماريـــا 
ـــة حــزب  كـالديرون، عمـدة سـان خـوان، بـدون منـافس. وثم
ــــو، لم يجـــر  سياســي ثــالث، هــو حــزب اســتقلال بورتوريك
ـــة  انتخابــات أوليــة أيضــا: وبــدلا عــن ذلــك، صــادقت جمعي
عموميـة عقدهـا الحـزب في صيـف عـام ١٩٩٩ علـــى القائمــة 
الانتخابيـة الـتي كـان يترأسـها السـناتور في ذلـك الحـين روبـــن 
بيريوس – مارتينيز بوصفه المرشح لمنصب حاكم الجزيرة(١٤). 
وعـرض علـى اللجنـة الخاصـة في السـابق نوعـــان مــن  - ٢٠
المســائل المتعلــق بحقــوق الإنســان ذات الصلــة ببورتوريكـــو. 
ويتعلق أولهما بوجود القوات العسكرية للولايـات المتحـدة في 
جزيرة بييكيس (انظر الفقرات من ٢٢ إلى ٢٦)، الأمر الــذي 
ادعـى بعـض مقدمـي الطلبـات إلى اللجنـة الخاصـــة أنــه يعــوق 

ممارسة تقرير المصير. 
والمســألة الثانيــة تتعلــــق باســـتمرار ســـجن ١٥ مـــن  - ٢١
ـــــآمر  مواطـــني بورتوريكـــو في الولايـــات المتحـــدة بتهمـــة الت
لإحداث فتنة وحيازة أسلحة. وينتمي السـجناء إلى �القـوات 
المسـلحة للتحريـر الوطـني� وإلى �الماشـيتيروس� (حملـة مــدى 
الماشـــيت)، وهمـــا منظمتـــان ثوريتـــان ســـريتان تدعــــوان إلى 
اسـتقلال بورتوريكـو عـــن الولايــات المتحــدة. وفي الســنوات 
الماضية ادعت اللجنـة الوطنيـة لإطـلاق سـراح أسـرى الحـرب 
ــــك عـــدد مـــن  والســجناء السياســيين البورتوريكيــين، وكذل
الزعمـاء السياســـيين والمدنيــين والدينيــين أن هــؤلاء الســجناء 
الذيـن احتجـز أغلبـهم بسـبب جرائـم سياسـية منـذ ١٨ عامــا، 
قـد صـدرت ضدهـم أحكـام لا تتناسـب في شـدا مـــع التــهم 
الموجهـة إليـهم. وكـان هنـاك توافـق مـتزايد في الآراء، يشـــمل 
رؤســاء ســابقين لنقابــة المحــامين في بورتوريكــو، ومنظمــــات 

دينية، وممثلين عن جميع المذاهب السياسـية في البلـد، علـى أنـه 
ينبغـــي إطـــلاق ســـراح هـــؤلاء الســـــجناء مراعــــاة لحقــــوق 

الإنسان(١٥). 
وفي آب/أغســـطس ١٩٩٩، عـــرض الرئيـــــس بيــــل  - ٢٢
كلنتـون العفـو علـى أولئـــك الســجناء بشــرط إعلاــم رسميــا 
ـــــة ارمــــين  الإقـــلاع عـــن العنـــف والامتنـــاع عـــن مصاحب
المدانـين(١٦). وفي ٩ أيلـول/سـبتمبر ١٩٩٩، وردت أنبـاء بــأن 
١١ من أولئك السجناء قد قبلـوا اتفـاق العفـو. وقبِـل سـجين 
ـــا يتصــل بحرائــم إضافيــة، اتفاقــا  آخـر، وضـع في السـجن فيم

يطلق بموجبه سراحه بعد خمس سنوات(١٧). 
وثمة شاغل كبير ثـالث يتعلـق بحقـوق الإنسـان بشـأن  - ٢٣
سعي حكومة الولايات المتحـدة إلى تطبيـق عقوبـة الإعـدام في 
قضايا متعلقة بـ ١٣ بورتوريكيا في المحكمة الاتحادية المحليـة في 
ـــام  سـان خـوان. وقـد ألغـت بورتوريكـو عقوبـة الإعـدام في ع
١٩٢٩، ويحظـر دسـتور الكمنولـث الـذي أُجـيز ســنة ١٩٥٢ 
عقوبة الإعدام صراحة. وقد أجاز كونغرس الولايات المتحـدة 
قوانين تعيد العمل بالعقوبـة ضـد زعمـاء عصابـات المخـدرات 
في عـام ١٩٨٤، ووسـع مـن نطاقـها لتشـمل أيضـا ٦٠ جريمــة 
بحلـول سـنة ١٩٩٢. ورغـم أن خمسـا مـن تلـــك القضايــا قــد 
أتها دفوع برد الدعوى، لا تزال هناك ثمــان قضايـا معروضـة 
على المحكمة المحلية. وتجعل هـذه الأرقـام عـدد المتـهمين الذيـن 
يواجهون عقوبة الإعدام في بورتوريكو من بين أكـبر الأعـداد 
في أي ولايـــة أو إقليـــم، ولا يفوقـــها في ذلـــك إلا واشــــنطن 
العاصمـة، وفرجينيـا، ونيـو مكسـيكو، ويحـاج دعـــاة في إلغــاء 
عقوبة الإعدام بأن هذا النوع من العقوبة ظالم في بورتوريكـو 
حيـث يحظرهـا الدســـتور، ويفتقــر فيــه النــاخبون إلى التمثيــل 

بالنسبة للتصويت في كونغرس الولايات المتحدة(١٨). 
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التطورات العسكرية  باء -
تتمتع بورتوريكو بموقـع اسـتراتيجي هـام مـن الناحيـة  - ٢٤
العسكرية في منطقة البحر الكاريبي كجزء من القيادة الجنوبية 
التابعــة للولايـــات المتحـــدة. وقـــد زادت أهميـــة بورتوريكـــو 
العسـكرية للولايـــات المتحــدة مؤخــرا بســبب تحويــل ملكيــة 
منطقــة قنــاة بنمــا رسميــا إلى جمهوريــة بنمــــا في ٣١ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٩(١٩)، ومـا حـدث بـعد ذلـــك مــن نقــل 
مقر قيادة جيش الجنوب التابع للولايات المتحدة مـن بنمـا إلى 

قاعدة �فورت بيوكانان� في بورتوريكو(٢٠). 
ـــر  وإضافـة إلى ذلـك، مـا فتئـت الولايـات المتحـدة تدي - ٢٥
منشـآت عسـكرية في جزيـــرة �بيكيــس�، الــتي تملــك بحريــة 
الولايـات المتحـدة ثلثيـها. ويســـتخدم الجــزء الغــربي كمنطقــة 
ــــرقي �كـــامب  تخزيــن للذخــائر، بينمــا يســتخدم الجــزء الش
غارسيا� للقيام بعمليات قصف القنابل والمنـاورات البرمائيـة. 
ويعيش السكان المحليين البالغ عددهـم نحـو ٣٠٠ ٩ نسـمة في 
ـــة  المنـاطق الواقعـة بـين الجزأيـن. وتشـغل المرافـق التابعـة للبحري
أكبر منطقة في نصف الكرة الغربي تجري فيها هذه التدريبــات 
ـــه عمليــات  بالذخـيرة الحيـة، والمكـان الوحيـد الـذي تحـدث في
القصـف بالقنـابل بـالقرب مـــن مجموعــة كبــيرة مــن الســكان 
ـــات القواعــد  المدنيـين(٢١). وفي السـنوات الأخـيرة زادت جماع
الشعبية والمنظمات البيئية من احتجاجاا على وجود البحريـة 
ـــــدلات عاليــــة للإصابــــة  في �بيكيـــس� زاعمـــة وجـــود مع
بالسـرطان ضمـن تأثـيرات صحيـة ضـــارة في المنطقــة كنتيجــة 
ممكنــة لانطــلاق مــواد ســامة مــن القنــابل الــتي تفجــر علـــى 
الجزيرة. وفي ١٩ نيسان/أبريــل ١٩٩٩، أخطـأت قنبلـة زنتـها 
٥٠٠ رطل هدفها أثناء تدريـب علـى القصـف بالقنـابل الحيـة 
فقتلــت أحــد مواطــني بورتوريكــو وأصــابت ثلاثــة آخريـــن. 
ـــارير الصحفيــة، قــام مئــات مــن أبنــاء  ووفقـا لمـا جـاء في التق
ـــب ذلــك الحــادث بالاحتجــاج علــى وجــود  بورتوريكـو عق
القــوات العســكرية في الجزيــرة، وبعــث الحــاكم برســــالة إلى 

رئيـس الولايـات المتحـدة يطلـب فيـــها وقــف التدريبــات(٢٢). 
ـــترة وجــيزة،  ووفقـا لمـا ذكرتـه الأنبـاء الصحفيـة بعـد ذلـك بف
اعترفت البحريــة بأـا قـامت في شـباط/فـبراير ١٩٩٩ بالخطـأ 
بــإطلاق ٢٦٣ طلقــة مــن طلقــات الرصــاص المصنوعــة مــــن 
اليورانيــوم المســتنفد، الــذي يحظــر اســتعماله بتاتــا في ميـــدان 

الرماية(٢٣). 
وفي ١١ حزيـران/يونيـه، بنـاء علـى أمــر مــن الرئيــس  - ٢٦
كلينتـون، أعلنـت وزارة الدفـاع بالولايـــات المتحــدة تشــكيل 
فريـق خـاص لتقييـم ضـرورة الاسـتمرار في اسـتخدام الذخـــائر 
الحيـة في �بيكيـس�. وبرئاسـة فرانـك راش، النـائب الرئيســي 
لوزير الدفاع المسـاعد لسياسـات إدارة القـوات، عقـد الفريـق 
الخـاص المعـني بالعمليـات العسـكرية في �بيكيـس� عـددا مــن 
الجلسـات العلنيـة خـلال شـهري تمـوز/يوليـه وآب/أغســـطس. 
وسـافر إلى الجزيـــرة بغيــة دراســة جميــع جوانــب المســألة(٢٤). 
وطُلب إلى الفريق تحديدا أن يقوم بالتالي: تحديد مدى الحاجة 
ـــة في �بيكيــس� واســتخدام الذخــائر الحيــة  إلى ميـدان الرماي
ـــاك مواقــع بديلــة صالحــة  هنـاك؛ والبحـث عمـا إذا كـانت هن
ـــار البيئيــة والصحيــة والاقتصاديــة علــى  أخـرى؛ ودراسـة الآث
ــام  الجزيـرة؛ والنظـر في وجـهات نظـر مواطـني بورتوريكـو. وق
أيضا ريتشارد دانزغ وزير القوات البحرية بـإصدار توجيهاتـه 
بالوقف الفوري لاستخدام جميع أنواع الذخائر الحية والخاملة 
ــــألة.  في �بيكيــس� خــلال فــترة الاســتعراض الشــامل للمس
وبالإضافـة إلى ذلـك، طُلـب إلى نـائب وزيـر البحريـة المســاعد 
(لشؤون التحويل وإعادة البناء) أن يقترح سبلا لتحسين وفاء 
وزارة البحريـــة بمذكـــرة تفـــاهم عـــام ١٩٨٣ مـــع حكومــــة 
بورتوريكـو بشـأن العمليـات في �بيكيـس� وتقـديم المســاعدة 
لهـا. وتلـزم تلـك المذكـرة وزارة البحريـــة بالســعي إلى تحســين 
رفــاه ســكان �بيكيــس� بــالعمل مــع وكــالات الكمنولـــث 
والجماعات التابعة له للحصـول عـل المنـح، والأمـوال اللازمـة 
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لبــدء المشــاريع وغيرهــا مــن أشــــكال المســـاعدة الماليـــة مـــن 
الوكالات الاتحادية لدعم التنمية الاقتصادية في الجزيرة(٢٥). 

ووفقـا لمـا جـاء في التقـــارير الإخباريــة في الفــترة مــن  - ٢٧
ــــــاير ٢٠٠٠،  آب/أغســــطس ١٩٩٩ إلى كــــانون الثــــاني/ين
اسـتمرت المظـاهرات رغـم المفاوضـات الجاريـة بـــين مســؤولي 
حكومـة الولايـــات المتحــدة والمســؤولين البورتوريكيــين. وفي 
ـــالنظر إلى مــا توصــل إليــه  ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠، ب
الفريق(٢٦). وبعد فـترة مطولـة مـن المفاوضـات، أعلـن الرئيـس 
كلينتـــون مســـارا جديـــدا للعمـــل مـــن شـــأنه تمكـــين أهــــل 
بورتوريكـو مـن الاختيـار بـين سياسـتين بشـــأن تحديــد مصــير 
العمليات التدريبية العسكرية الـتي تقـوم ـا الولايـات المتحـدة 
في الجزيــرة. وحــدد موعــدا لإجــراء اســــتفتاء ١ أيـــار/مـــايو 
٢٠٠١ – أو قبل ذلك الموعـد أو بعـده بــ ٢٧٠ يومـا – بغيـة 
ـــــأصوام بشــــأن  تمكـــين ســـكان �بيكيـــس� مـــن الإدلاء ب
المسـألة(٢٧). وإذا اختـاروا البديـل الأول، فقـد أصـــدر الرئيــس 
كلينتون توجيها يقتضي بأن توقف القوات البحرية الأمريكية 
جميــع أنشــطة التدريــب في �بيكيــس� وأن تغــــادر الجزيـــرة 
ــار/مـايو ٢٠٠٣. أمـا إذا اختـارت الأغلبيـة البديـل  بحلول ١ أي
الثــاني، فسيســتمر التدريــب في �بيكيــس� بشــروط تعـــرض 
بالتفصيل قبل التصويت بثلاثة أشهر على الأقـل (انظـر المرفـق 
الثــاني للاطــلاع علــى نــص الأمــر التوجيــــهي الصـــادر عـــن 

الرئيس)(٢٨). 
وقد أمر الرئيس كلينتون بأن يقتصـر التدريـب الـذي  - ٢٨
يجري فوق �بيكيس� خلال الفترة السابقة لإجراء التصويت 
على الذخائر غـير المتفجـرة، وأصـدر توجيهاتـه أيضـا للقـوات 
البحرية وقوات مشــاة البحريـة بـأن تخفـض إلى نصـف الوقـت 
الذي تمضيه في التدريب، حيث سيقتصر على ٩٠ يومـا علـى 
الأكـــثر في عـــام ٢٠٠٠، ولمعالجـــة المشـــاكل الناشـــئة عـــــن 
ـــة، الــتزم الرئيــس باتخــاذ تدابــير للاســتجابة  التدريبـات الماضي
للشواغل المتعلقة بالصحة والسلامة والبيئة والاقتصاد لسـكان 

�بيكيس�. وتشمل هذه التدابير تحديد مواقع مرابطــة السـفن 
التابعــة لقــــوات بحريـــة الولايـــات المتحـــدة بحيـــث تنخفـــض 
الضوضـاء؛ وإنشـــاء مرســى ومحطــة ركــاب لعبــارة جديــدة؛ 
وإنشاء منطقة صيد تجاري جديـدة؛ وصـرف تعويـض مؤقـت 
للصيادين؛ وتوسيع شـبكة الطـرق وتحسـينها؛ ووضـع برنـامج 
حفــظ الأحيــاء المائيــة المضيئــة الحليجيــة؛ وبرنــامج لتدريـــب 
الشـباب علـــى الأعمــال؛ وتوفــير أرض لزيــادة طــول مــدرج 
المطار؛ وإجراء دراسة لخدمات الصحة العامة. وأخيرا، طلـب 
الرئيـس كلينتـون إلى الكونغـــرس البــدء في نقــل ملكيــة ١١٠ 
إيكـــر مـــن الأراضـــــي في الربــــع الغــــربي مــــن الجزيــــرة إلى 

بورتوريكو(٢٩). 
وفي ٢١ شـباط/فـبراير ٢٠٠٠، وردت أنبـــاء عــن أن  - ٢٩
ــــوا في ســـان  أُناســا يبلــغ عددهــم ٠٠٠ ١٥٠ شــخص تجمع
خوان للاحتجاج على قيام القوات البحرية للولايات المتحـدة 
بمنــاورات قصــف قبالــة الشــاطئ مــــن قاعدـــا في بيكيـــس. 
وتحديـدا، سـار المتظـاهرون للإعـراب عـن عـدم رضـــاهم عــن 
الاتفـاق الـذي أُبـرم بـــين الرئيــس كلينتــون وبيــدرو روســيو، 
حاكم بورتوريكو والـذي يسـمح للولايـات المتحـدة بمواصلـة 
إجـــراء العمليـــات التدريبيـــة العســـكرية حـــتى موعـــد عقــــد 

الاستفتاء في سنة ٢٠٠١(٣٠). 
وطوال الفترة المشمولة بالاستعراض، قامت جماعـات  - ٣٠
تمثل اتمع المدني لبورتوريكو تمثيلا شـاملا بعمليـات عصيـان 
مــدني في �بيكيــس� بإنشــاء مواقــع معســكرات في المنـــاطق 
ـــد في منطقــة ميــدان الرمايــة.  العسـكرية، وعلـى وجـه التحدي
وكـان الغـرض مـن هـذه العمليـات هـو منـــع بحريــة الولايــات 
ـــات العســكرية، وكــان  المتحـدة مـن إجـراء المزيـد مـن التدريب
أحد هذه المواقع، الذي أنشئ في أيار/مايو ١٩٩٩، هو موقع 
حـزب الاسـتقلال البورتوريكـي، الـذي أقسـم روبـين بــيريوس 
رئيسـه والمرشــح لمنصــب الحــاكم، علــى أن يظــل في المنطقــة 
المحظورة حتى تنسحب البحرية من الجزيرة. وبعد مضي سنة، 
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في ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠ قام رجال الضبط والتنفيذ والموظفـون 
ـــاد ٢١٦ شــخصا  الاتحـاديون التـابعون للولايـات المتحـدة بإبع
من المنطقة. وكــان مـن بـين المحتجزيـن عضـوان مـن كونغـرس 
الولايـات المتحـدة تـابعين للحـزب الديمقراطـي، وهمـــا النائبــان 
لويس غوتييريز ونيريا فيلاسكويز(٣١) والمرشح لمنصب الحاكم 
بيــتريوس. وبعــد أربعــة أيــام مــن إــاء الاحتــلال اســـتأنفت 
البحريـة العمليـات التدريبيـة للقصـف مـن الجــو إلى الأرض في 
�بيكيس� مستخدمة قنابل كاذبة(٣٢). وبالرغم مـن عمليـات 
القبـض الـتي جـرت في ٤ أيـار/مـايو، واصـل أنـاس مـــن جميــع 
قطاعـــات اتمـــع عصيـــان الحظـــر علـــى دخـــول المنشـــآت 
ـــه بلــغ مجمــوع الذيــن قبــض  العسـكرية. وفي ١ حزيـران/يوني
عليـهم ٣١٦ فـردا(٣٣). وقـد عـاد كثـير ممـــن قبــض عليــهم في 
بـادئ الأمـر إلى المواقـع، مواصلـين بذلـــك حركــة الاحتجــاج 
ـــا في المحــاكم الاتحاديــة. وحــتى الآن اقتصــرت  ومسـببين مأزق
الأحكام الصادرة بشأن التعدي على الحدود على قضـاء عـدة 

ساعات في زنزانات حجز تابعة للحكومة الاتحادية. 
 

منع الجريمة  جيم -
إن الموقع الجغرافي لبورتوريكو يجعلـها صالحـة بشـكل  - ٣١
خــاص لاســتعمالها كنقطــة لإعــادة شــــحن المخـــدرات. وفي 
أواخـر الثمانينــات زاد الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات في 
بورتوريكو مسببا زيادة كبــيرة في جرائـم العنـف والاسـتعمال 
غير المشروع للمخدرات. وهذا بدوره أثر في معـدل الإصابـة 
بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقـص المناعـة المكتسـب 
(الإيدز). فالإقليم يوجد به واحد من أعلى معدلات الإصابـة 
بالإيدز في الولايات المتحـدة، ٥٣,٣ حالـة لكـل ٠٠٠ ١٠٠ 
من السكان، ٦٥ في المائة منها إصابات عن طريـق الحقـن(٣٤) 
ــــبر  وإلى جــانب جــزر فــيرجن التابعــة للولايــات المتحــدة تعت
بورتوريكـــو منطقـــة كثافـــة عاليـــة للاتجـــار غـــير المشـــــروع 
بـــالمخدرات ولا ســـيما فيمـــا يتعلـــق باســـــتيراد الكوكــــايين 
والهــيرويي المتجــهين إلى الولايــات المتحــــدة. وبعـــد اســـتقالة 

خوسيه فوينتيس أغوسـتيني مباشـرة مـن منصـب النـائب العـام 
قـام بـإبلاغ لجنـة مجلـس النـواب المعنيـــة بــالإصلاح الحكومــي 
خلال جلسة اسـتماع عقـدت في كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠ 
ـــتي تبــذل في الجزيــرة لمكافحــة المخــدرات قــد  بـأن الجـهود ال
أعيقت من جراء تزايد أعباء جهاز المحـاكم الاتحاديـة والنقـص 
في الأفراد ومعدات التصدي. ونتيجة لهذه القدرات المحـدودة، 
لم تنجح سلطات بورتوريكو في ردع موردي المخدرات مـن 
كولومبيا والجمهورية الدومينيكية(٣٥). ووفقـا لمـا صرحـت بـه 
إدارة مكافحـة المخـــدرات التابعــة لــوزارة العــدل الأمريكيــة، 
تقــــوم هــــذه العصابــــات بتــــهريب المخــــدرات إلى داخـــــل 
بورتوريكـو في �زوارق سـريعة�، حيـث تقـوم بإعـــادة تعبئــة 
ـــن  المخـدرات وشـحنها إلى الـبر الرئيسـي للولايـات المتحـدة ع
طريق سفن نقل البضـائع بالحاويـات أو عـن طريـق الرحـلات 

الجوية العادية(٣٦). 
ـــف  وفي شـهادة أخـرى أمـام لجنـة الكونغـرس، لم يكت - ٣٢
أحد مسؤولي إدارة مكافحة المخدرات من شعبة سـان خـوان 
الميدانيــــــة بتكرار شرح هذه التحديـــــــات وإنما وضح بإيجـاز 
ما تقوم به حكومة الولايات المتحدة مــن مبـادرات وعمليـات 
إنفـاذ رئيسـية لمكافحــة أنشــطة الاتجــار غــير المشــروع هــذه. 
وتشمل تلك الجهود عدة فرق عمل متخصصة، ووضع نظـام 
أكثر تطورا للاسـتخبارات والاتصـالات المتعلقـة بـالمخدرات، 

وتعزيز التعاون مع عمليات إنفاذ القانون في المنطقة(٣٧). 
 

رابعــا - الإجــراءات الســابقة الــتي اتخذــا الأمـــم 
المتحدة   

نظرة عامة  ألف -
ترد المعلومات المتعلقة بالإجراءات التي اتخذا هيئات  - ٣٣
الأمـم المتحـدة بشـأن بورتوريكـو قبـل عـــام ١٩٧٤ في تقريــر 
المقــرر لعـــام ١٩٧٣ (A/AC.109/L.976). وتـــرد المعلومـــات 
المتعلقة بالإجراءات المتخذة خلال الفترة مـن عـام ١٩٧٤ إلى 
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عام ١٩٨٥ في تقرير المقرر عن تنفيـذ مـا قررتـه اللجنـة في ٧ 
 A/AC.109/L.1191) أيلول/سبتمبر ١٩٧٨ بشأن بورتوريكو
و Add.1) الـذي يغطــي الفــترة مــن ١٩٧٤ إلى ١٩٧٦؛ وفي 
تقرير المقرر عن تنفيذ قرار اللجنـة المـؤرخ ١٢ أيلـول/سـبتمبر 
 ،(Add.1-3 و A/AC.109/L.1334) ١٩٧٨ بشأن بورتوريكو
الذي يغطي الفترة مـن ١٩٧٧ إلى ١٩٧٨. وفي تقريـر المقـرر 
المقـدم عمـلا بقـرار اللجنـة الخاصـة المـؤرخ ٢٠ آب/أغسـطس 
بشـأن بورتوريكـو (A/AC.109/L.1436)، الـذي يغطـي الفــترة 
مـن ١٩٧٩ إلى ١٩٨١؛ وفي تقريـــر المقــرر المقــدم عمــلا بمــا 
قررتــه اللجنــة الخاصــة في ٢٣ آب/أغســطس ١٩٨٤ بشـــأن 
بورتوريكــو (A/AC.109/L.1572)، الــذي يغطــي الفــترة مـــن 
١٩٨١ إلى ١٩٨٥. وتـــــــــرد المعلومــــــــــــــــــات المتعلقــــــــــة 
بالإجــــــــراءات المتخـــذة في الفــترة مــن ١٩٨٤ و ١٩٩٨ في 
تقرير المقرر عن تنفيذ ما قررتـه اللجنـة في ١١ آب/أغسـطس 
١٩٩٨ بشــأن بورتوريكــــو (A/AC.109/1999/L.13). وتـــرد 
فيمـا يلـي معلومـات تكميليـة عـن الإجـراءات المتخـذة خـــلال 

سنة ١٩٩٩. 
 

الإجراءات التي اتخذا اللجنة الخاصة  باء -
في جلســتي اللجنــة الخاصــة الحاديــة عشــرة والثانيــــة  - ٣٤
عشـرة، المعقودتـــين في ٦ تمــوز/ يوليــه ٢٠٠٠ وجــه الرئيــس 
بالنيابـة الأنظـــار إلى مذكــرة تتضمــن قائمــة بالمنظمــات الــتي 
أعربـت عـن رغبتـها في أن تسـتمع إليـها اللجنـة الخاصــة فيمــا 
يتصل بالنظر في هذا البند، فضلا عن تقرير أعده مقرر اللجنة 
الخاصة عن البند. وفي الجلسة نفسها، وافقـت اللجنـة الخاصـة 
على الاستجابة لتلك الطلبات واستمعت إلى ممثلـي المنظمـات 

 .(A/AC.109/ 1999/CRP.4 انظر الوثيقة) المعنية
وفي الجلسة الحادية عشرة، المعقـودة في ٦ تمـوز/يوليـه  - ٣٥
ــــة  ١٩٩٩، أدلى ببيـــان الحـــاكم بيـــدرو روســـيو. وفي الجلس
نفسها، أدلى ببيانات الجامعي إدواردو فيلانويفا مونـوز، نيابـة 

عن نقابة المحامين في بورتوريكـو؛ والقـس يونـس سـانتا، نيابـة 
ــــة بالشـــؤون الدوليـــة؛ وخورخـــي  عــن لجنــة الكنــائس المعني
فارنياثي غارسيا، نيابة عن الجبهة الاشـتراكية؛ وخـوان مـاري 
براس نيابة عـن منظمـة �قضيـة الاسـتقلال العامـة – المشـروع 
التعليمـي البورتوريكـي�؛ وفرنـاندو مـارتن، نيابـة عـن حــزب 
اسـتقلال بورتوريكـو؛ وإسمـاعيل غوادالـوب، نيابـة عـــن لجنــة 
منــاصرة إنقــاذ بيكيــــس وتنميتـــها؛ وويلفريـــدو ســـانتياغو – 
فالينتي، نيابة عن �منظمة نيويـورك المتحـدة للمنـاصرين لقيـام 
الدولة�؛ وويلما أ. ريفيرون كولازو، نيابة عن المؤتمر الوطني 
الهوستسـياني؛ ونيلـدا لـوز ريكـزاك، نيابـة عـن منظمـــة التقــدم 
الوطـــني مـــــن أجــــل الثقافــــة البورتوريكيــــة�؛ وماريســــول 
كورتيجير رويز، نيابة عن الحزب الوطـني لبورتوريكـو (انظـر 

 .(A/AC.109/1999/SR.11

ــــن  وفي الجلســة الثانيــة عشــرة، أدلى ببيانــات كــل م - ٣٦
ــلفادور  خوسـيه أ. أداميـس، نيابـة عـن منظمـة �الجبهـة�؛ وس
فارغــــاس جونيــــــور، نيابـــــة عـــــن �منظمـــــة الأمريكيـــــين 
البورتوريكيــين المــهتمين�؛ وخوســيه ج. ريفــيرا، نيابــة عـــن 
�منظمــة اســتاديداد �٢٠٠٠؛ ولوليتــا ليــبرون، نيابــــة عـــن 
منظمـة �بورتوريكـو وطـني�؛ وفانيسـا رامـوس، �نيابـة عـــن 
رابطـة الحقوقيـين الأمريكيـة�؛ وأولغـا ف. بـــابون ســينترون، 
نيابـة عــن �منظمــة التوجــه الوطــني الشــامل لبورتوريكــو�؛ 
وخوليو أ. مورينتي بيريز، نيابة عن منظمـة �الحركـة الجديـدة 
مـن أجـل اسـتقلال بورتوريكـو�؛ و ج. م. ريفـيرا – أرفيلــو، 
نيابة عن �منظمـة المنـاصرون لجعـل بورتوريكـو ولايـة ضمـن 
الولايات المتحدة�؛ ومارت كوبيل، نيابة عـن حـزب العمـال 
– مندوزا، نيابة عن منظمة �حملـة  الاشتراكيين؛ وزوي لوغو 

 .(A/AC.109/1999/SR.12 انظر الوثيقة) دعم بيكيس�
وفي الجلستين ١١ و ١٢، طرح ممثلو فيجـي وكـوت  - ٣٧
ديفـوار وكوبـا والعـراق، بالإضافـــة إلى الرئيــس، أســئلة علــى 
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بعـــــــــض مقدمـــــــــي الالتماســـــــــات (انظـــــــــر الوثيقــــــــــة 
 .(A/AC.109/1999/SR.11

وفي الجلسة نفسها، أدلى ممثل كوبا ببيان بشأن نقطـة  - ٣٨
 .(A/AC.109/1999/SR.11 انظر الوثيقة) نظامية

وفي الجلسة الثانية عشرة، طـرح ممثـلا كـوت ديفـوار  - ٣٩
ــة  وكوبـا أسـئلة علـى بعـض مقدمـي الالتماسـات (انظـر الوثيق

 .(A/AC.109/1999/SR.12

وفي الجلسـة ذاـا، أدلى ممثـلا كـــوت ديفــوار وكوبــا  - ٤٠
ـــــــــة (انظــــــــر الوثيقــــــــة  بيانـــــــات بشـــــــأن نقطـــــــة نظامي

 .(A/AC.109/1999/SR.12

وفي الجلسة ذاا، عرض مقرر اللجنة الخاصـة التقريـر  - ٤١
ـــــــــة  الـــــــذي أعـــــــده عـــــــن بورتوريكـــــــو (انظـــــــر الوثيق

 .(A/AC.109/1999/L.13

وفي الجلسـة ذاـا، عـرض ممثـل كوبـا مشـروع القــرار  - ٤٢
A/AC.109/1999/L.6، الذي أدخل عليه تنقيحا شفويا (انظـر 

الوثيقـة A/AC.109/1999/SR.12). وفي الجلســة ذاــا، أدخــل 
ممثل بوليفيا تعديلا آخر على التنقيح الـذي أدخلـه ممثـل كوبـا 
(انظـر الوثيقـــة A/AC.109/1999/SR.12). وفي الجلســة ذاــا، 
أدلى ببيانــات ممثلــو شــيلي وبــــابوا غينيـــا الجديـــدة والاتحـــاد 
الروسـي وكوبـــا وكــوت ديفــوار وجمهوريــة تترانيــا المتحــدة 
وبوليفيـا وسـيراليون وكذلـك الرئيــس بالنيابــة (انظــر الوثيقــة 

 .(A/AC.109/1999/SR.12

وفي الجلسـة ذاـا، اعتمـدت اللجنـــة مشــروع القــرار  - ٤٣
ــــالتصويت  A/AC.109/1999/L.6، بصيغتــه المنقحــة شــفويا، ب

بنـــــــداء الأسمـــــــــاء بأغلبيـــة ١٢ عضــــــــوا مقـــابل لا شـــيء 
وامتنـــــاع ٥ أعضـــــاء عـــــن التصويـــــــت (انظــــــر الوثيقــــــة 

 .(A/AC.109/1999/SR.12

وبعــد التصويــت، أدلى ممثــل فــــترويلا ببيـــان تعليـــلا  - ٤٤
ــــة A/AC.109/1999/SR.12). وأدلى  للتصويـــت (انظـــر الوثيق
 .(A/AC.109/1999/SR.12 انظر الوثيقة) الرئيس بالنيابة ببيان
وقــــــــد اتخــــــــذت اللجنــــــــة الخاصــــــــــة القـــــــــرار  - ٤٥
(A/AC.109/1999/28) في جلستها الثانية عشـرة، المعقـودة في 

٦ تموز/يوليه ١٩٩٩ وفيما يلي نص القرار: 
�إن اللجنة الخاصة، 

�إذ تضـــع نصـــــب عينيــــها إعــــلان منــــح 
الاسـتقلال للبلـدان والشـعوب المســـتعمرة، الــوارد في 
قـرار الجمعيـة العامـــة ١٥١٤ (د – ١٥) المــؤرخ ١٤ 
كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٦٠، وقـرارات ومقـــررات 

اللجنة الخاصة بشأن بورتوريكو، 
�وإذ تضـع في اعتبارهــا أن الجمعيــة العامــة 
للأمـــم المتحـــدة قـــد أعلنـــت، في قرارهــــا ٤٧/٤٣، 
المـؤرخ ٢٢ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ١٩٨٨، أن عقــد 
التســعينات يمثــــل عقـــد القضـــاء علـــى الاســـتعمار، 
والقرارات والمقررات السبعة عشر التي اتخذا اللجنة 
الخاصة بشأن مسألة بورتوريكو، والـواردة في تقـارير 

اللجنة الخاصة إلى الجمعية العامة 
�وإذ تشـــير إلى أن يـــوم ٢٥ تمـــــوز/يوليــــه 
ـــد المائــة  ١٩٩٩ يوافـق الذكـرى السـنوية الواحـدة بع

لتدخل الولايات المتحدة الأمريكية في بورتوريكو، 
�وإذ تشـــير إلى المبـــــادرات المتنوعــــة الــــتي 
اتخذهـا الممثلـون السياسـيون لبورتوريكـــو والولايــات 
المتحـدة في الســـنوات العشــر الماضيــة، ولم تعجــل في 

عملية إاء الاستعمار لشعب بورتوريكو، 
ــــات  �وإذ تــدرك أن البحريــة التابعــة للولاي
المتحـدة تسـتخدم جزيـرة فييكـس، بورتوريكـو، منـــذ 
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أكـثر مـن خمسـين سـنة، للقيـــام بمنــاورات عســكرية، 
وبذلـك لا تـترك في متنـاول السـكان المدنيـــين ســوى 
بقعة لا تكاد تبلغ ربـع مسـاحة الجزيـرة، ممـا يؤثـر في 
صحـــة الســـــكان والبيئــــة وفي التنميــــة الاقتصاديــــة 

والاجتماعية للإقليم، 
�وإذ تلاحـظ اتفـاق الشـــعب البورتوريكــي 
في الـرأي علـى الحاجـة الملحـــة إلى إيقــاف المنــاورات 
العســــــكرية وإعــــــادة الأرض المحتلــــــة إلى شـــــــعب 

بورتوريكو، 
ـــــــاق الشــــــعب  �وإذ تلاحـــــظ أيضـــــا اتف
البورتوريكي في الرأي تأييدا لإطلاق سراح السجناء 
البورتوريكيـين الذيـن مـازالوا، منـذ أكــثر مــن خمــس 
عشـرة سـنة، يقضـون في ســـجون الولايــات المتحــدة 
أحكاما بالسجن في قضايا تتصـل بالكفـاح مـن أجـل 

استقلال بورتوريكو، 
�وقد اسـتمعت إلى بيانـات وشـهادات تمثــل 
مختلــف وجــهات النظــر الســائدة في أوســاط شـــعب 

بورتوريكو ومؤسساته الاجتماعية، 
�وقد نظرت في تقرير مقرر اللجنـة الخاصـة 
عـــــن تنفيـــــــذ القــــــرارات المتعلقــــــة ببورتوريكــــــو 

 ،(A/AC.109/1999/L.13)
�١ - تؤكـــد مـــن جديـــد حـــق شــــعب 
بورتوريكــو غــير القــابل للتصــرف في تقريــر المصـــير 
والاسـتقلال، وفقـا لقـــــرار الجمعيـــــة العامـــة ١٥١٤ 
ـــرار  (د - ١٥) وانطبـاق المبـادئ الأساسـية لذلـك الق

على مسألة بورتوريكو؛ 
وتكـــرر التـــأكيد علـــى أن شــــعب  - ٢�
بورتوريكــو يشــكل أمــة مــن أمــم أمريكــا اللاتينيـــة 

ومنطقـة البحـر الكـــاريبي لهــا هويتــها الوطنيــة الجليــة 
الخاصة ا؛ 

ــــن جديـــد أملـــها، وأمـــل  تؤكــد م - ٣�
ــــة الولايـــات  اتمــع الــدولي، في أن تضطلــع حكوم
المتحــدة الأمريكيــة بمســؤوليتها بالإســراع في عمليـــة 
تتيح لشعب بورتوريكو أن يمارس بالكامل حقـه غـير 
القـابل للتصـــرف في تقريــر المصــير والاســتقلال، بمــا 
يتفــق مــع قــرار الجمعيــــة العامـــة ١٥١٤ (د – ١٥) 
ـــــــأن  وقـــــرارات ومقـــــررات اللجنـــــة الخاصـــــة بش

بورتوريكو؛ 
تشـجع حكومـة الولايـات المتحــدة،  - ٤�
انطلاقـا مـن ضـرورة ضمـان الحـق المشـروع في تقريــر 
المصير وحماية حقوق الإنسان للشعب البورتوريكـي، 
ــــــاورات  علــــى أن تــــأمر بإيقــــاف التدريبــــات والمن
العسكرية لقواا المسـلحة في جزيـرة فييكـس وإعـادة 

الأرض المحتلة إلى شعب بورتوريكو؛ 
تعرب عن أملـها في أن ينظـر رئيـس  - ٥�
ــروض  الولايـات المتحـدة بعـين العطـف في الطلـب المع
عليـه بشـأن إطـــلاق ســراح الســجناء البورتوريكيــين 
الذيـن يقضـون في سـجون الولايـات المتحـدة أحكامـا 
بالسجن في قضايا تتعلق بالكفاح مـن أجـل اسـتقلال 

بورتوريكو؛ 
ــذي  تلاحـظ مـع الارتيـاح التقريـر ال - ٦�
أعــــده المقــــرر (١) ، امتثــــالا للقــــرار المـــــؤرخ ١١ 

آب/أغسطس ١٩٩٨(٣٨)؛ 
تطلب من المقرر أن يقدم تقريرا إلى  - ٧�
اللجنة الخاصة في عام ٢٠٠٠ عن تنفيذ هذا القرار؛  
تقـرر إبقـاء مسـألة بورتوريكـــو قيــد  - ٨�

الاستعراض المستمر�. 
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الإجراء الذي اتخذته الجمعية العامة  جيم -
خـلال الـدورة الرابعـة والأربعـين للجمعيـة العامـــة، لم  - ٤٦
يقدم مشروع قرار بشأن هــذه المسـألة للجمعيـة لاتخـاذ إجـراء 
ـــر اللجنــة في  بشـأنه. ولـدى عـرض مقـرر اللجنـة الخاصـة تقري
الجلســـــة ٧١ للجمعيـــــة العامـــــة المعقـــــــودة في ٦ كــــــانون 

الأول/ديسمبر ١٩٩٩، ذكر ما يلي: 
�وفي هـذه السـنة، نظـــرت اللجنــة الخاصــة، 
عمـلا بمـا قررتـه في ١١ آب/أغسـطس ١٩٩٨ بشــأن 
بورتوريكـو، في تقريـر عـــن هــذه المســألة واعتمــدت 
قرارا (A/AC.109/1999/28). وأكدت اللجنة الخاصة 
من جديد، بمقتضـى أحكـام قرارهـا، أـا تـأمل في أن 
تسـرع حكومـة الولايـات المتحـدة الأمريكيـــة بالقيــام 
بعمليـة تتيـــح لشــعب بورتوريكــو الممارســة الكاملــة 
لحقــــه غــــير القــــابل للتصــــرف في تقريــــر المصــــــير 
والاســــــتقلال، وفقــــــا للقـــــــرار ١٥١٤ (د - ١٥) 
ـــــــأن  وقـــــرارات ومقـــــررات اللجنـــــة الخاصـــــة بش
بورتوريكو. كما حضت حكومـة الولايـات المتحـدة 
ــاورات  الأمريكيـة علـى أن تـأمر بوقـف التمـارين والمن
العسكرية لقواا المسلحة على جزيرة بيكيس وإعادة 

الأرض المحتلة إلى شعب بورتوريكو�(٣٩). 
 

خامسا - مسألة المركـز السياسـي: آراء الأطـراف 
المعنية 

يرد بيان مفصل للتطورات ذات الصلة بمسألة المركـز  - ٤٧
السياسـي قبـــــــل الفـــترة المشمولــــة بالاســتعراض في التقــارير 
التالية عن الفترات المقابلة لهـا: A/AC.109/L.1334، الفقـرات 
 ،A/AC.109/L.1436 ٥٧ إلى ٨٢ (١٩٥٩-١٩٧٩)؛ و
ـــى ٨١ (١٩٧٩-١٩٨٢)؛  الفقــــــــــــــــــــــــرات ٦٧ إلـــــــــــــــ
ــــــــــــرات ٧٣ إلى ١٢٠(١٩٨٢- و A/AC.109/L.1572، الفق
١٩٨٥). وقــد حظــي تقريــر المقــرر المتعمــق الســابق بشـــأن 

بورتوريكـو (A/AC.109/1999/L.13، الفقــرات ١٦٩-١٨٠) 
الفترة ١٩٨٥-١٩٩٨. ووفــــر تفاصيـــــل عــــن الانتخابـات 
ـــــــن  العامــــــة في الأعــــــوام ١٩٨٨ و ١٩٩٢ و ١٩٩٦، وع

استفتاءين أجريا في عامي ١٩٩٣ و ١٩٩٨. 
 

الولايات المتحدة الأمريكية   ألف -
لم تغـير الولايـات المتحـدة منـــذ عــام ١٩٥٣ موقفــها  - ٤٨
إزاء مركز بورتوريكو وإزاء صلاحيات هيئات الأمم المتحـدة 
ببحـث هـذا المركـز. وبموجـب القـرار ٧٤٨ (د - ٨) المــؤرخ 
٧ تشــرين الثــــاني/نوفمـــبر ١٩٥٣، أعفـــت الجمعيـــة العامـــة 
الولايات المتحدة من التزاماـا بموجـب الفصـل الحـادي عشـر 
من ميثاق الأمم المتحـدة. وتعـبر الولايـات المتحـدة منـذ ذلـك 
الحين على أن بورتوريكو قد مارست حقـها في تقريـر المصـير 
وحصلت على قسط كامل مـن الحكـم الـذاتي وقـررت بحريـة 
وبشــكل ديمقراطــي الدخــول في ارتبــاط حــر مــع الولايــــات 
المتحـدة وبالتـالي فـهي، وفقـا لمـا نـص عليـه صراحـة في القــرار 
ــــدة. وفي  ٧٤٨ (د - ٨)، خـــارج نطـــاق نظـــر الأمـــم المتح
الدورة الحادية والخمسين للجمعية العامة، قال ممثـل الولايـات 
المتحدة في اللجنة الرابعة إن المركز السياسـي لبورتوريكـو قـد 
جرى بحثه في استفتاءات عامة عديـدة. وأظـهرت نتـائج تلـك 
ـــأييد إلا مــن  الاسـتفتاءات أن اسـتقلال بورتوريكـو لا يجـد الت
القليلـين. وتؤيـد أغلبيـة البورتوريكيـين الوضـع الراهـن، وهـــذا 

معناه أن المسألة ليست لها صلة بعمل اللجنة(٤٠). 
وفي ٢٧ شباط/فبراير ١٩٩٧، عرض مشروع قانون  - ٤٩
(قرار مجلس النـواب ٨٥٦، المعـروف أيضـا �بمشـروع قـانون 
ينـغ�، نســـبة إلى مقدمــه، دون ينــغ) في كونغــرس الولايــات 
المتحـــدة فيمـــا يتصـــــل باســــتفتاء عــــام ١٩٩٨ المقــــترح في 
ــــروع،  بورتوريكــو. ولــو كــان الــس قــد أقــر ذلــك المشـــ
لكــــان القانــــون قــــد اقتضى من رئيس الولايات المتحدة أن 
يضـع خطـة انتقاليـة لا تتجـاوز فترـــا ١٠ ســنوات ويقدمــها 
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ـــان مــن شــأنه أن  للكونغـرس ليصـادق عليـها، الأمـر الـذي ك
يؤدي إلى حصول بورتوريكو على حكم ذاتي كــامل. أمـا إذا 
مــا أشــــار الاســـتفتاء إلى أن الأغلبيـــة توافـــق علـــى اندمـــاج 
بورتوريكـو إلى الولايـات المتحـدة، لكـان القـانون قـد اقتضــى 
أن تتضمـن الخطـة المذكـــورة آنفــا، مــن جملــة أمــور، الموعــد 
ــترة لا  الفعلـي لاندمـاج بورتوريكـو في الولايـات المتحـدة في ف
تتجــاوز ١٠ ســنوات. وبذلــك ألــــزم مشـــروع قـــانون ينـــغ 
ـــا بنتــائج الاســتفتاء. واعتمــد  حكومـة الولايـات المتحـدة فعلي
مجلس النواب القانون في ٤ آذار/مارس ١٩٩٨ بأغلبيـة ٢٠٩ 
أعضـاء مقـابل ٢٠٨ أعضـاء. إلا أن مجلـس الشـيوخ لم يتخـــذ 

إجراء بشأنه قبل اية دورة الكونغرس وسقط بالتالي. 
ورغــم عــدم إلــــزام الكونغـــرس لحكومـــة الولايـــات  - ٥٠
المتحدة بالنتائج، فقد جــرى الاسـتفتاء في موعـده المقـرر وهـو 
١٣ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٨ وشـارك فيـه ٧١ في المائــة 
من الناخبين. وكــانت نتيجـة التصويـت كمـا يلـي: ٥٠,٤ في 
المائــة لصــالح �لا أوافــق علــى أي مــن الخيــارات المطروحــــة 
أعلاه�، و ٤٦,٧ في المائة لصالح الاندمـاج، و ٢,٣ في المائـة 
لصـالح الاسـتقلال، و ٠,٣ في المائـة للارتبـاط الحــر، و ٠,٠٦ 
ــــث. وعقـــب الإعـــلان عـــن نتـــائج  في المائــة لمركــز الكمنول
الاســتفتاء العــام لســنة ١٩٩٨، قــال الرئيــــس كلينتـــون إنـــه 
ســـيعمل مـــع الكونغـــرس وزعمـــاء بورتوريكـــو �لتمكـــــين 
البورتوريكيــين مــن إيضــاح اختيــارهم مــــن بـــين الخيـــارات 
المطروحة� وذكر أنه لا يزال �ملتزما بتنفيـذ اختيـار الأغلبيـة 

فيما يتعلق بمركز بورتوريكو في المستقبل�(٤١). 
وتـرد معلومـات أساسـية إضافيـــة عــن آراء الولايــات  - ٥١
ـــذ عــام ١٩٥٣، بمــا في ذلــك وجــهات  المتحـدة ومواقفـها من
النظــر الــتي أعــرب عنــها مســــؤولون في الســـلطة التشـــريعية 
ومقـررات السـلطة القضائيـــة لحكومــة الولايــات المتحــدة، في 

 .(A/AC.109/1999/L.13) تقرير عام ١٩٩٩

بورتوريكو  باء -
في آذار/مارس ٢٠٠٠، بعثت اللجنة الخاصة برسائل  - ٥٢
متطابقـة إلى عـدة أحـزاب سياسـية في بورتوريكـو وإلى بعــض 
المنظمـات الـتي كـانت قـد اتصلـت باللجنـة الخاصـة قبـل ذلـك 
ــــرر  بشــأن هــذا الموضــوع، دعتــها فيــها إلى أن تحيــل إلى المق
آراءها في التطورات ذات الصلة ببورتوريكو التي حدثت منــذ 
صدور تقرير السنة الماضية (انظر المرفق الأول، للاطلاع علـى 
قائمة بالمنظمات التي جرى الاتصال ـا). كمـا بعثـت رسـالة 
مماثلـة إلى ممثـل الولايـات المتحـدة لـدى الأمـم المتحـــدة طُلــب 

فيها الإدلاء بآراء هذا البلد بشأن تلك التطورات. 
وترد أدناه نصوص الردود التي استلمت.  -٥٣

ـــس كــول، رئيــس نــادي  وقـد كتـب إدواردو مورالي - ٥٤
بورتوريكو، ما يلي بالنيابة عن تلك المؤسسة: 

�لا تـــــزال هنـــــاك مشـــــكلتان تواجـــــــهان 
بورتوريكــو. وهمــــا مشـــكلتان متصلتـــان ببعضـــهما 
اتصـــالا وثيقـــا، إلا أمـــا منفصلتـــان: (أ) مشـــــكلة 
مركزهـا السياسـي النـهائي؛ و(ب) مشـكلة مركزهـــا 
الاســتعماري. ومــا دام سياســيو الولايــات المتحــــدة 
والسياســـيون البورتوريكيـــون يصـــرون علـــى حــــل 
مشـكلتنا الاسـتعمارية بـالبت أولا في مشـكلة المركـــز 
السياسي النهائي، فإن أيا من المشكلتين لن تحل أبدا. 
ومــن الواضــــح عـــدم وجـــود توافـــق في الآراء، وأن 
البورتوريكيين سيظلون منقسمين إلى الأبد بشـأن مـا 
يفضلونـه بالنســبة للمركــز السياســي النــهائي. ومــن 
الواضـح أيضـــا أنــه لــن يكــون هنــاك أبــدا تصويــت 
بأغلبية كبيرة لصـالح أي مـن الخيـارات البديلـة بشـأن 

المركز السياسي، على الأقل لسنين عديدة قادمة. 
�وفي غضـــون ذلك، فـإن ممـا يخـالف ميثـاق 
الأمـم المتحـدة والقـــرار ١٥١٤ (د-١٥) وغيرهــا أن 



1600-43244

A/AC.109/2000/L.3

تواصل الولايات المتحدة ممارسة سـلطة سياسـية علـى 
مسـتعمرة بورتوريكـو التابعـــة لهــا. وتقــوم الولايــات 
المتحدة على نحو غـير شـرعي ولا أخلاقـي باسـتغلال 
هذه الحالة لإدامـة علاقتـها الإمبرياليـة – الاسـتعمارية  
ــا لا  ببورتوريكـو. وتبـدو الحالـة كمـا لـو كـانت مأزق
مخرج منه، إلا أا ليست كذلك. ويمكـن إيجـاد الحـل 
بـالبت فيمـا يتعـين القيـام بـه أولا، بـين حـل المشـــكلة 
الاستعمارية أو حل مشكلة المركز السياسي النهائي. 
ـــتعمارية أولا  وأعتقــد أنــه ينبغــي حــل المشــكلة الاس
وسأبين كيفية ذلك وسببه. فلا بد مـن حـل المشـكلة 
الاســـتعمارية أولا بحـــث الولايـــات المتحـــــدة علــــى 
الاعــتراف بالســيادة الكاملــــة لشـــعب بورتوريكـــو. 
ويمكن للولايات المتحدة القيـام بذلـك الاعـتراف مـن 
طــرف واحــــد بشـــروط معقولـــة، في خطـــة شـــاملة 
تشــرف عليــها الأمــم المتحــدة. وينبغــــي للخطـــة أن 
ـــة المطــاف  تشـمل، في جملـة أمـور، آليـة لتقـوم في اي
بحـل مشـكلة المركـز السياسـي النـــهائي لبورتوريكــو، 
على النحو التالي مثـلا: بمجـرد أن تتمتـع بورتوريكـو 
بسيادا على النحو الكامل، يمكن للولايـات المتحـدة 
حينئذ أن تعطي شعبنا وقتا محــددا للتقـدم بـاقتراح إلى 
ــــاج، أو للارتبـــاط الحـــر، أو لأي  الكونغــرس للاندم
ـــــت ســــتكون الحالــــة  بديـــل آخـــر. وفي ذلـــك الوق
الاستعمارية قد حلَّـت بـالفعل ولـن يتبقـى لنـا عندئـذ 
سـوى المضـي قدمـا صـوب تحديـد مركزنـا السياســـي 
ـــاط  النـهائي. وإن لم يقـدم اقـترح بالاندمـاج أو الارتب
الحـر أو أي بديـــل آخـــــر للكونغـــــــرس فــــــي إطــار 
الوقت المحدد، أو إذا قُدم اقـتراح مـن هـذا القبيـل ولم 
ــــا  يقبلــه الكونغــرس، حينئــذ يصبــح الاســتقلال ائي
وسـتكون كـــل مــن المشــكلة الاســتعمارية ومشــكلة 
المركز السياسي النهائي قد حلَّت عندئذ. وإذا اعتمد 

أي من هذه الاقتراحات بالاندماج أو الارتبـاط الحـر 
أو سواه في بورتوريكو وعـرض علـى الكونغـرس، في 
إطار الوقت المحـدد، وقبلـه الكونغـرس، حينئـذ يصبـح 
ــــك  الاقــتراح المعتمــد والمقبــول ائيــا كذلــك، وبذل
تكون كل من المشكلة الاسـتعمارية ومشـكلة المركـز 

السياسي قد حلَّت. 
ـــين  �ونقــل الســيادة المســبق إلى البورتوريكي
ــــه  هــو الســبيل الوحيــد إلى حــل المشــكلتين معــا لأن
السـبيل الوحيـد الـذي يمنـح المرونـة اللازمـة للتغــير إلى 
مركز آخر يصبـح دائمـا عنـد اعتمـاده وقبولـه. وهـو 
أيضا الطريقة الوحيـدة الـتي يمكـن ـا حـل المشـكلتين 
حــتى في حالــة عــدم حــدوث شــيء. والاندمـــاج لا 
يمكن أن يكون مركزا انتقاليـا يمكـن أن يجـري تغيـيره 
في المستقبل، رغم أنه قد يكـون في ايـة المطـاف هـو 
الحـل للمشـكلتين. ويمكـن لمركـز الكمنولــث الحــالي، 
عنـد النظـر إليـه للوهلـة الأولى، أن يبـدو مركـزا مرنـــا 
يمكـن في ايـة المطـاف تغيـيره إلى مركـز ــائي إلا أن 
المركز الاستعماري هو تحديدا المركز الـذي قادنـا إلى 
طريـق مسـدود فيمـــا يتعلــق بحــل أي مــن المشــكلتين 
الاســتعمارية والمشــــكلة المتعلقـــة بـــالمركز السياســـي 

النهائي. 
�وقـــد بعثـــــت ــــذا المنظــــور الجديــــد إلى 
الكونغـرس. والأمـر مـتروك الآن لأعضـاء الكونغــرس 
فيما يتعلق بوضع القواعد لتنفيذه للأمم المتحدة فيمـا 
يتعلـق بممارسـة أكـــثر جــهودها إقناعــا بحيــث يجــري 
تنفيذه. وأعتقد أن بوسع الأمم المتحدة أن تساعد في 
هــذا المســعى بــل وينبغــي لهــا أن تســــاعد فيـــه. وفي 
غضون ذلك، أؤكد مجـددا طلبـاتي السـابقة إلى الأمـم 
المتحــدة بــأن يعــاد إدراج بورتوريكــــو علـــى قائمـــة 



00-4324417

A/AC.109/2000/L.3

الأقاليم المستعمرة التي يتعين علـى الـدول الـتي تمـارس 
عليها سلطات سياسية أن تقدم عنها تقارير�. 

وبالنيابــة عــن نقابــة المحــامين في بورتوريكــو، كتـــب  - ٥٥
إدواردو فيلانويفا مونوز، رئيس تلك المنظمة، ما يلي: 

�… إن القــرار A/AC.109/1999/28 بشــــأن 
بورتوريكو، الذي اتخذته اللجنة الخاصة المعنيـة بإـاء 
الاسـتعمار، وافـق علـــى تحريــر ســجنائنا السياســيين، 
وعلـى سـحب التدخـل العسـكري لبحريـــة الولايــات 
ـــات  المتحــدة مــن �بيكيــس�، دون إجــراء أي عملي
قصـف أخـرى. ويعـــترف ذلــك القــرار أيضــا بــالحق 
المشروع لشعب بورتوريكو في تقريـر مصـيره. ومنـذ 
حزيـران/يونيـه ١٩٩٩، لم تنفـذ الأجـزاء مـــن القــرار 
المذكــورة أعــلاه تنفيــذا كــــاملا، وذلـــك للأســـباب 

التالية: 
لا يــــزال هنــــاك خمســــــة ســـــجناء  �(أ)
ـــــة في  سياســـيين بورتوريكيـــين في الســـجون الاتحادي
الولايــات المتحــدة. ولم تعــــرب حكومـــة الولايـــات 

المتحدة عن أية نية لإطلاق سراحهم؛ 
ـــــــرة  فيمــــــا يتعلــــــق بمســــــألة جزي �(ب)
�بيكيس�، يعتزم الرئيس، فيما يمثـل جـزءا مـن قـرار 
البيـــت الأبيـــض، أن يجـــري اســـتفتاء بـــين ســـــكان 
�بيكيـــس� لا يحتـــوي إلا علـــى خيـــارين يتضمــــن 

كلاهما مواصلة القصف في الجزيرة؛ 
تعتزم الحكومة الاتحادية تنفيذ عقوبة  �(ج)
الإعـدام في عشـرة ســـجناء بورتوريكيــين في الســجن 
الاتحــادي في بورتوريكــو، مــــن خـــلال التشـــريعات 

الاتحادية، رغم أن دستورنا يحظر عقوبة الإعدام. 
�والرأي العام في بورتوريكو يعـارض تنفيـذ 
عقوبـة الإعـدام ويطـالب بشـدة بالانسـحاب الفــوري 

ــــس�.  لقــوات بحريــة الولايــات المتحــدة مــن �بيكي
والـرأي العـام فيمـا يتعلـق ببيكيـس ظـهر بوضـــوح في 
٢١ شـــباط/فـــبراير ٢٠٠٠ في واحـــــدة مــــن أكــــبر 
المظاهرات المدنية في تاريخ بورتوريكو وذلك بتوافـق 
الآراء الذي لا يدانيه الشك والمؤيـد للسـلام ولوضـح 
حــد دائــم للممارســات العســكرية في الجزيـــرة. ولا 
ـــــات المتحــــدة تنتــــهك حــــق  تـــزال حكومـــة الولاي
بورتوريكــــو في تقريــــر المصــــير في جميــــع شـــــؤوا 
ـــات  الداخليـة. وـذه الأعمـال تنتـهك حكومـة الولاي
المتحدة أيضا عدة معاهدات دولية تقر بحق كمنولـث 
بورتوريكو في تقرير المصير. ويتجلى هـذا الموقـف في 
القرارات التي اتخذا مؤخرا المحكمـة العليـا للولايـات 
ـــها بورتوريكــو إقليمــا تابعــا  المتحـدة الـتي اعتـبرت في

للولايات المتحدة. 
وبالنيابـة عـن الحـزب القومـي البورتوريكـي، عـــددت  - ٥٦

لندا باكييل أربع مسائل مثيرة للاهتمام: 
�١ - … مـــا زالــــت �بيكيــــس� أســــيرة 
القـــوات العســـكرية للولايـــات المتحـــدة. ففــــي ٣١ 
ــون  كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٠، رفـض الرئيـس كلينت
رئيــس الولايــات المتحــدة الطلــب الرئيســي لشـــعب 
بورتوريكــو بشــأن اســــتخدام إقليـــم بلديـــة جزيـــرة 
�بيكيــــس� للأغــــراض العســــــكرية. و �الأوامـــــر 
التوجيهية الرئاسية� غير ذاتيـة التنفيـذ تقـرر مـا يلـي: 
(أ) فترة أخـــرى لا تقل عن ٣ سنوات مـن عمليـات 
القصف بالذخائر �الخاملة�، تقتصـر علـى ٩٠ يومـا 
ــــرس  في الســنة، في مقــابل التقــدم بطلــب إلى الكونغ
ــــات  لـــلإذن بمبلـــغ ٤٠ مليـــون دولار لتحســـين البني
الأساســية وإعــادة ٠٠٠ ٨ كويــردا مــن الأراضــــي؛ 
(ب) إجراء استفتاء بشأن استمرار قوات البحريـة في 

عمليات القصف، بعد استئنافها. 
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ـــوات  �والاسـتفتاء، الـذي سـتحدد موعـده ق
البحريـــة، لا يتفـــــق مــــع السياســــة العامــــة المعلنــــة 
لبورتوريكـو والـتي تطـالب بـالوقف الفـوري والدائـــم 
ــــادة كـــل  للتدريبــات العســكرية في �بيكيــس� وإع
أراضـــي �بيكيـــس� الـــتي اســـتولت عليـــها قــــوات 
البحرية. وسيعرض الاستفتـــاء مـــا يلـــــي: (أ) وضـع 
حد لعمليات القصف خــلال ثـلاث سـنوات أخـرى، 
أو، (ب) لاستمرار القصف إلى أجل غـير مسـمى في 
�بيكيــس� بذخــــائر �حيـــة�، مقـــابل ٥٠ مليـــون 
دولار إضافية. وتقر قوات البحرية بأن الاسـتفتاء قـد 
صمـم لتحسـين فرصـة احتفاظـها بمـــا تســميه �درَّــا 
الثمينـــة� – أي �ميـــدان التدريـــــب علــــى الرمايــــة 
بالأسلحة في المحيط الأطلسي� في جزيرة �بيكيـس� 
– الذي تصر على أنه �لا غـنى عنـه� للأمـن القومـي 

للولايات المتحدة. 
�وقــد ســار مــا يقــارب ربــــع مليـــون مـــن 
البورتوريكيين في مظاهرة الاحتجاج الـتي أقـر بيـدرو 
توليدو، رئيس الشرطة بأا كانت أضخـم مسـيرة في 
تـاريخ بورتوريكـو. ولا يـزال أُنـاس يـتراوح عددهـــم 
بـين ١٠٠ و ٢٠٠ معســكرون في أكــثر مــن عشــرة 
معسـكرات داخـل ميـدان الرمايـة لتدريبـات القصــف 
الذي احتلته البحرية والتي أقامها سكان �بيكيـس�، 
ونقابـات العمـال، والأسـقفية الكاثوليكيـــة لبيكيــس، 

وغيرهم. 
�٢ - ويعـترف رئيـــس لمكتــب التحقيقــات 
الفيـدرالي بانتـهاك حقـوق البورتوريكيـين. فـردَّا علــى 
ــــها خوســـيه ســـيرانو عضـــو كونغـــرس  أســئلة طرح
الولايـات المتحـــدة المولــود في مايــاغويز، أقــر لويــس 
فريش مدير مكتب التحقيقات الفيدرالي بـأن وكالتـه 
قـد اسـتخدمت تكتيكـات غـــير مشــروعة وعنيفــة في 

�حرا القذرة� التي تخوضـها ضـد دعـاة الاسـتقلال 
ـــه لم يشــر إلا إلى برنــامج  مـن البورتوريكيـين. بيـد أن
��COINTELPRO (برنامج الاستخبارات المضـادة) 
سـيئ الصيـت الـذي أُعلـن توقـف العمـل بـه رسميــا في 
ايــة الســــبعينات، بعـــد أن كشـــفت عـــن وجـــوده 
مجموعه من الناشطين المعارضين للحـرب مـن أمريكـا 

الشمالية. 
�ولم يستطع فريش الرد علـى أسـئلة سـيرانو 
عمـا إذا كـان مكتـب التحقيقـات الاتحـادي مســـؤولا 
أيضا عن التعذيب بالإشعاع الـذي تعـرض لـه بيـدرو 
ألبــــيزو كــــامبوس، أكــــــثر الوطنيـــــين احترامـــــا في 
بورتوريكـو، حينمـا كـان سـجينا لـــدوره في الكفــاح 
من أجل الاستقلال في الفتـــــــــرة بـين عـامي ١٩٣٦ 
و ١٩٦٤. كمـا لم يلـق أي ضـــوء علــى الاغتيــالات 
التي حدثت لكل من كارلوس مونيز فاريلا ابـن قـائد 
الاسـتقلال، المحـــامي خــوان مــاري بــراس، أو آنخيــل 
رودريغـيز كرسـتوبال، الـذي قُتـل عمـدا حينمـا كــان 
ـــــدا، بســــبب  رهـــن الســـجن في تالاهاســـي، بفلوري
مشــاركته في احتجاجــــات ســـلمية ضـــد الاحتـــلال 

العسكري لجزيرة �بيكيس�. 
ولا يــزال ثمــة ســجناء سياســــيين لم  - ٣�
يطلـق سـراحهم بعـد: وقـد ابتـهج شـعب بورتوريكــو 
عندمـا وصلتـه أنبـاء إطـلاق ســـراح ١٠ مــن ســجناء 
الأمة السياسيين، في الوقـت الـذي أدان فيـه الشـروط 
القاسـية الـتي فرضـت عليـهم. وتشـمل تلـك الشــروط 
منـع أختـين كانتـا في السـجن معـــا مــن الالتقــاء بعــد 
ـــع الجميــع علــى  إطـلاق سـراحهما، واشـتراط أن يوق
وثائق تعلن تخليهم عن النضال المسلح، وأن يقدم من 
يطلــق ســــراحهم عينـــات بـــول عنـــد الطلـــب، وأن 
يســـمحوا بدخـــول بيوـــــم للموظفــــين الاتحــــاديين 



00-4324419

A/AC.109/2000/L.3

المسؤولين عن مراقبة المعفو عنهم، دون سـابق إطـار، 
في أية ساعة من النهار أو الليل. 

�ولا يـزال السـجن يضـم بـين جدرانـه كـــلا 
مـــن: أوســـكار لوبـــيز ريفـــيرا، وهـــــايدي بلــــتران، 
وكــارلوس ألــبرتو توريــس، وخــوان ســــيغارا بـــالمر، 
وأنطونيـو كاماتشـــو نغــرون. وقــد رفــض كاماتشــو 
ولوبيز عروضا بالعفو المشـروط. وقبـل سـيغارا بـالمر، 
إلا أنه لن يكون أهلا للإفراج عنه قبل خمس ســنوات 
ــــه  أخــرى. ورفــض التمــاس العفــو الــذي تقدمــت ب

توريس، ولم تتقدم بلتران بالتماس للعفو. 
�وقضيـة الأسـتاذ خوسـيه سـوليس خــوردان 
ـــرار أصدرتــه  هـي حاليـا في مرحلـة الاسـتئناف بعـد ق
هيئة محلفين استبعد منها ممثلو الادعاء بشكل منهجي 
المواطنــين المنحدريــن مــن أصــول أمريكيــــة لاتينيـــة. 
واسـتند القـرار إلى شـــهادة شــخص متواطــئ مزعــوم 
لم توجـــه إليـــه أيـــة مـــة وتلقـــى مـــا يربـــــو علــــى 
ــذي  ١١٨ ٠٠٠ دولار لقـاء شـهادته. والاسـتئناف ال
ـــه حــتى  قدمـه الأسـتاذ خـوردان، والـذي لم يفصـل في
الآن، يحاج بأن تلك الإدانة تنتهك معايير قطعيـة مـن 

معايير القانون الدولي. 
ســـان خـــوان (بوصفـــها) عاصمــــة  - ٤�
ــــعى مكتـــب مدعـــي الولايـــات  عقوبــة الإعــدام: س
المتحـدة في ســـان خــوان إلى الحصــول علــى تصريــح 
ــــة الإعـــدام علـــى ١٣ بورتوريكيـــا في  بتطبيــق عقوب
المحكمـة الاتحاديـة المحليـة في سـان خـــوان، ممــا يجعلــها 
واحدة من المدن الخمس ذات العدد الأكبر مـن هـذه 
الحـالات، حيـث لا تفوقـها مـن حيــث العــدد ســوى 
ولايــات قضائيــة في ولايــات نيويــورك، وتكســـاس، 
وفرجينيـا، ونيوجيرسـي. ويحظـر دســتور بورتوريكــو 

ــــاة  هـــذا الانتـــهاك الأساســـي لحـــق المواطـــن في الحي
ــــذي يظـــهر مجـــددا الأثـــر المدمـــر  والأمــن، الأمــر ال

للاستعمار على حقوق الإنسان�. 
وبالنيابــة عــن الحــزب الشــــعبي الديمقراطـــي، كتـــب  - ٥٧
سيلا م. كالديرون، رئيس الحزب ومرشحه لمنصـب الحـاكم، 

ما يلي: 
�فيمـا يتعلـق بـالوضع في �بيكيـــس�، ليــس 
لدينا حتى الآن حـل لهـذه الحالـة الفظيعـة. وأنـا أشـيد 
بجهود اللجنة الخاصة المعنيـة بإـاء الاسـتعمار الراميـة 
إلى إقنــــاع الولايــــات المتحــــدة بوقــــف المنـــــاورات 
العسكرية الخطيرة في هذه الجزيرة الصغيرة. ويحـدوني 
أمـل في أنـه، كمـا اســـتجاب الرئيــس لطلــب اللجنــة 
الخاصــة – وطلــب كثــيرين لا حصــر لهــم غيرهــــا – 
ـــــن دعــــاة  بـــإطلاق ســـراح الســـجناء السياســـيين م
الاسـتقلال، فإنـه يصغـي لنـداء اللجنـة بشـــأن المســألة 

المتعلقة بجزيرة �بيكيس�. 
�وقـد حقـق الرئيـس كلينتـون تقدمـــا كبــيرا 
بإقراره بأن القوات البحريـة للولايـات المتحـدة عليـها 
أن تغــادر �بيكيــس�، بيــد أن الحــل الــذي اقترحـــه 
سـيجعل البحريـــة تواصــل تدريباــا في الجزيــرة لمــدة 
ثلاث سنوات أخرى، وإن كان ذلك بذخائر خاملـة 
فقـط. وقـد كتبـت إلى الرئيـس أطلـب إعطـــاء شــعب 
�بيكيــــس� الفرصــــة، في أقــــرب موعــــد ممكــــــن، 
للتصويت على ما إذا كانوا يـودون أن تظـل القـوات 
البحريـة في الجزيـرة. وقـد أكـد الرئيـس مجـددا موقفـــه 
بـأن لا بـد للقـوات البحريـة أن تسـتخدم �بيكيـــس� 
لثلاث سنوات أخـرى. ولكـن الأسـاس المنطقـي لهـذا 
الموقـف يضعـف أكـثر فـأكثر بمـــرور الوقــت وبقــدرة 
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بحريــة الولايــات المتحــــدة علـــى إعـــداد قواـــا دون 
استخدام جزيرة �بيكيس�. 

�وفي حـين أننـا نقـر بـأن تدريبـــات القــوات 
البحريـة في بورتوريكـو هـي بـالضرورة أمـــر داخلــي، 
ـــه حيثمــا تعلــق الأمــر بحقــوق الإنســان  نحـن نـرى أن
وبكرامة الرجال والنساء، فإن المنظمـات الدوليـة مـن 
قبيـل الأمـم المتحـدة ينبغـي أن تعــنى بالمســألة. ووفقــا 
لذلـــك، أطلـــب إلى اللجنـــة الخاصـــة المعنيـــة بإـــــاء 
الاستعمار أن تعرب عن إدانتها بأشد لهجة لاستمرار 

الممارسات العسكرية في �بيكيس�. 
�وفيما يتعلق بالمركز السياسي لبورتوريكو، 
أعتقـد أن أي إجـراء تتخـذه الأمـم المتحـــدة يجــب أن 
يبدأ بالاعتراف بأنه بعـد أن أصبـح دسـتور كمنولـث 
بورتوريكـو سـاري المفعـول بوصفـه جـزءا مـن اتفــاق 
بين شعب بورتوريكـو والولايـات المتحـدة، واتخـذت 
ــرار  الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة في عـام ١٩٥٣ الق
٧٤٨ (د - ٨)، واعترفت بأن بورتوريكو قد بلغـت 
… لكيــان سياســي مســتقل�  �مركـز الحكـــم الــذاتي 
مما سمــح بـإخراج بورتوريكـو مـن قائمـة الأقـاليم غـير 
المتمتعة بالحكم الذاتي. وتمت المصادقة بعد ذلك على 
ذلـك الإخـــراج مــن القائمــة في عــام ١٩٦٣ حينمــا 
صدقـت الجمعيـة العامـة علـى قائمـة منقحـــة للأقــاليم 
الـــتي ينطبـــق عليـــها القـــرار ١٥١٤ (د-١٥) لعــــام 
١٩٦٠، ولم يدرج كمنولث بورتوريكو ضمن تلــك 
القائمـة. وبمـا أن قـــرار الجمعيــة العامــة ٧٤٨ (د-٨) 
لم يلـغ أو يبطـل، فـهو مـا زال سـاري المفعـول والأثــر 

تماما. 
�إن القرار ٧٤٨ يتضمن تـأكيدا بـأن الأمـم 
المتحـدة سـتراعي علـى النحـــو الواجــب إرادة شــعب 

بورتوريكـو إن حـدث ورغـب في إحـداث �أي تغيــير 
في شــروط الارتبــاط�. ومــا مــن شــك في أنــــه عـــبر 
السنين، لم تكن الولايـات المتحـدة مسـتجيبة تمامـا في 
معالجتـها لرغبـات بورتوريكـــو المشــروعة في التغيــير. 
إلا أنه ينبغي للجنة إاء الاستعمار أن تقر بأنه خلال 
الســـنوات الســـبع الماضيـــة، لم تكـــن المشـــكلة هــــي 
الولايات المتحدة، وإنما كانت المشـكلة هـي حكومـة 
الضــم في بورتوريكــو، الــــتي ســـعت إلى قمـــع إرادة 
الشـــعب البورتوريكـــي في عـــدة مناســـبات بفــــرض 
ـــار الضــم.  عمليـات مصممـة لإعطـاء دفـع زائـف لخي
وبـالطبع لم ينجـح ذلـك، وواصـل شـعب بورتوريكــو 
ــر  رفـض مركـز الولايـة التابعـة للاتحـاد كخيـار. وتقري
المصـير هـو طريـق ذو اتجـاهين. فـإذا كـــانت حكومــة 
ـــق مــع  كمنولـث بورتوريكـو لا تتصـرف بطريقـة تتف
عملية تقرير للمصير تحترم جميع الأحـزاب السياسـية، 
ـــة الولايــات المتحــدة علــى  لا يسـعنا إذن لـوم حكوم

تخاذلها. 
�وعنـد تقييـم الأحـداث الـتي طـرأت خـــلال 
السـنة الماضيـة، ينبغـي للجنـة إـاء الاسـتعمار أن تقـــر 
بأننـا ندنـو مـن انتخابـات في هـذه السـنة في كـل مـــن 
بورتوريكو والولايات المتحدة، حيث سـتكون هنـاك 
حكومتان جديدتان منتخبتان بغض النظـر عـن نتـائج 
تلك الانتخابات. ووفقا لذلك، لن يكـون مـن المفيـد 
إعادة فتح مسألة المركز السياسـي خـلال هـذه السـنة 
ـــــــا في تشــــــرين  الانتخابيـــــة. وإن انتخبـــــت حاكم
الثاني/نوفمبر، اعتزم أن أشـرك شـعب بورتوريكـو في 
مسـعى عـن طريـق توافـق آراء إجرائـي بـين الأحــزاب 
السياســية الثلاثــة في بورتوريكــو، والرئيــس الجديــــد 
والكونغرس لحل هذه المسألة. ونصيحـتي للجنـة إـاء 
الاستعمار في هذه المرحلة هـي أن تقصـر اسـتعراضها 
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للحالـــــة في بورتوريكـــــو علـــــى مســــــألة جزيــــــرة 
�بييكس��. 

  
الحواشي 

 Ivonne Acosta, la Mordaza: Puerto Rico, 1948-1957 (Rio (١)
 Pidaras, Editorial Edil, 1989), p.13

جعــل كونغــرس الولايــات المتحــدة التصديــــق علـــى دســـتور  (٢)
بورتوريكـو مشــروطا بحــذف المــادة ٢٠ مــن لائحــة الحقــوق 
المقترحة. وتعترف المادة ٢٠، في جملة أمور، بـالحق في الحمايـة 
الاجتماعية في حالة البطالة أو المرض أو الشيخوخة أو العجـز، 
والحق في الحصول على عمل، والحق في مستوى معيشة ملائم، 
 Jose .وحق الأمهات والأطفال في الرعاية والمساعدة الخاصتين
 Trias Monge, Puerto Rico: The Trials of the Oldest Colony

 in the World (New Haven: Yale University Press, 1997),

 .pp.114 and 117

وحـدة المعلومـات التابعـة لـــة الإيكونومســت، نبــذة قطريــة،  (٣)
بورتوريكو ١٩٩٨-١٩٩٩. 

ـــــة الإيكونومســــت، اقتصــــاد  وحـــدة المعلومـــات التابعـــة ل (٤)
بورتوريكـو: �توقعـات الأعمـــال التجاريــة�، تشــرين الثــاني/ 

نوفمبر ١٩٩٨. 
�أوكسفورد أناليتيكا�، ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠.  (٥)

وحدة المعلومات التابعـة لـة الإيكونومسـت، إحاطـة إعلاميـة  (٦)
ـــة  قطريــة، �اقتصــاد بورتوريكــو: النمــو رغــم ركــود الصناع

التحويلية�، ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩. 
وحدة المعلومات التابعـة لـة الإيكونومسـت، إحاطـة إعلاميـة  (٧)

قطرية، ١٢ آب/أغسطس ١٩٩٩. 
المرجع نفسه، ٢٤ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٩٩.  (٨)

المرجع نفسه، ١٢ آب/أغسطس ١٩٩٩.  (٩)
وحـدة المعلومـات التابعـة لـة الإيكونومسـت، �بورتوريكـــو:  (١٠)

توقعات قطرية�، ١٨ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 
�التوقعات العالمية� في برقية إخبارية لوحدة المعلومـات التابعـة  (١١)
لــــة الإيكونومســــت، ٢٠ و ٣٠ كــــانون الأول/ديســــــمبر 

 .١٩٩٩
مـوارد سياسـية علـى شـبكة �إنـترنت� – بورتوريكـو، خدمــة  (١٢)

أنباء أغورا تليماتيكا. 

المرجع نفسه.  (١٣)
ـــة مــع موظفــي لجنــة الانتخابــات الحكوميــة  مراسـلات مكتوب (١٤)

لبورتوريكو. 
 .A/AC.109/1999/L.13 (١٥)

إحاطـة صحفيـة قدمـها جـــو لوكــهارت، الســكرتير الصحفــي  (١٦)
للبيت الأبيض، ٧ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩. 

�ذي رويال غازيت�، ٩ أيلول/سبتمبر ١٩٩٩.  (١٧)
�أورلاندو سنتينل�، ٢٦ آذار/مارس ٢٠٠٠.  (١٨)

ـــه  البيــت الأبيــض، مكتــب الســكرتير الصحفــي، بيــان أدلى ب (١٩)
الرئيس، ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
أوكسفورد أناليتيكا، ٥ أيار/مايو ٢٠٠٠.  (٢٠)

�ذي أورلاندو سنتينل�، ٢٤ نيسان/أبريل ١٩٩٩.  (٢١)
المرجع نفسه، ٩ أيار/مايو ١٩٩٩.  (٢٢)

�نيوزداي�، ٧ حزيران/يونيه ٢٠٠٠.  (٢٣)
ــــــم ١٣٦ – م. ، وزارة الدفـــــاع في  مذكــــرة للمراســــلين رق (٢٤)

الولايات المتحدة، ٢٦ آب/أغسطس ١٩٩٩. 
ــــم ٢٩٢-٩٩، مكتـــب وزيـــر الدفـــاع  النشــرة الإخباريــة رق (٢٥)
المسـاعد للشـؤون العامـة، وزارة الدفـاع في الولايـات المتحــدة، 

١١ حزيران/يونيه ١٩٩٩. 
إحاطـــة إخباريــــة عــــن وزارة الدفـــاع في الولايــات المتحـدة،  (٢٦)

٧ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٩. 
ملاحظات أدلى ا الرئيس كلنتـون لشـعب بورتوريكـو بشـأن  (٢٧)
تدريبـــات قـــوات البحريـــة في جزيـــرة �بييكـــس�، مكتــــب 
السكرتير الصحفي، البيت الأبيض، ١ شباط/فبراير ٢٠٠٠. 

الأمر التوجيهي من رئيــس الولايـات المتحـدة إلى وزيـر الدفـاع  (٢٨)
ومدير مكتب الإدارة والميزانية، القرار المتعلق باستخدام مرافـق 
ميدان الرماية في �بييكس�، ببورتوريكو (الاستفتاء)، مكتـب 
السـكرتير الصحفـي للبيـت الأبيـض، ٣١ كـــانون الثــاني/ينــاير 

٢٠٠٠ (للاطلاع على النص الكامل انظر المرفق الثاني). 
المرجع نفسه.  (٢٩)

خدمات وكالة أنباء أجنسيا EFE، ٢١ شباط/فبراير ٢٠٠٠.  (٣٠)
�ميامي هيرالد�، ٤ أيار/مايو ٢٠٠٠.  (٣١)

�رويترز�، ٨ أيار/مايو ٢٠٠٠.  (٣٢)
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�رويترز�، ١ حزيران/يونيه ٢٠٠٠.  (٣٣)
 Journal. Of the American Medical Assoc. JAMA/ HIV/ (٣٤)
 AIDS, vol. 5, No 3., May/June 1999; and Safeworks Aids

 .project, www.safework.org.

�أورلاندو سنتينل�، ٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠.  (٣٥)
ــــات  إدارة إنفـــاذ قوانـــين المخـــدرات، وزارة العـــدل في الولاي (٣٦)

المتحدة. 
شهادة أمــــام الكونغرس، لجنة مجلس النواب لإصــلاح الحكـم،  (٣٧)

٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٠. 
انظر الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والخمسون،  (٣٨)

الملحق رقم ٢٣ (A/53/23)، الفصل الأول، الفقرة ٤١. 
 .A/54/PV.71 (٣٩)

انظر A/C.4/51/SR.4، الفقرة ٥٤.  (٤٠)

بيــان أدلى بــه الرئيــس، البيــــت الأبيـــض، مكتـــب الســـكرتير  (٤١)
الصحفي، ١٤ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٨. 
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  المرفق الأول 
المنظمـات الـتي جـرى الاتصـال ـــا لتقــديم معلومــات مســتكملة عــن تقريــر المصــير 

والاستقلال فيما يتعلق ببورتوريكو    
امع الثقافي البورتوريكي 

نقابة المحامين في بورتوريكو 
لجنة مناصرة إنقاذ بييكس وتنميتها 

المؤتمر الوطني الهوستوسي 
المعهد الكاريبي للعمل والتدريب المسكوني 

الحركة الاستقلالية الجديدة لبورتوريكو 
حزب الاستقلال البورتوريكي 

الحزب القومي البورتوريكي 
الحزب الديمقراطي الشعبي 

الاتحاد القومي لنصر الوطن 
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  المرفق الثاني 
الأمـر التوجيـهي الصـادر مـن رئيـس الولايـات المتحـدة إلى وزيـر الدفــاع 
ومدير مكتب الإدارة والميزانية، القـرار المتعلـق باسـتخدام مرافـق ميـدان 

  الرماية في �بيكيس�، بورتوريكو (الاستفتاء) 
بموجب السلطة المخولة لي ولكي يتسنى تعزيز مصالح الأمن القومـي ومعالجـة المصـالح 

والاهتمامات المشروعة لسكان �بييكيس� وشعب بورتوريكو أصدر توجيهاتي بما يلي: 
سيتقرر مصير تدريب البحرية في �بييكيس� باستفتاء للناخبين المسجلين مـن سـكان  - ١
ـــح الانتخابيــة لبورتوريكــو بصيغتــها الموجــودة حاليــا  �بييكيـس� باسـتعمال القوانـين واللوائ
اعتبارا من تاريخ هذا الأمـر التوجيـهي. وسـيجرى هـذا الاسـتفتاء في ١ أيـار/مـايو ٢٠٠١ أو 
قبل ١ أيار/مايو ٢٠٠١ أو بعـده بمـدة ٢٧٠ يومـا وسـيتقرر الموعـد بـالضبط بنـاء علـى طلـب 
وزارة البحرية. (يجب طلب هذا الموعد المحـدد وشـروط الاسـتفتاء قبـل الاسـتفتاء بمـدة لا تقـل 
عن ٩٠ يوما). وينبغي أن يكون مفهوما أن التنفيذ الكامل لهذا الأمر التوجيـهي يتوقـف علـى 
ترخيـص حكومـة بورتوريكـــو بــإجراء هــذا الاســتفتاء ودعمــها لــه، وعلــى تعــاون حكومــة 

بورتوريكو على النحو المحدد في الفقرة ٥ (أ). 
سيعرض هذا الاستفتاء بديلين. البديل الأول هـو أن توقـف البحريـة جميـع التدريبـات  - ٢
في موعد لا يتجاوز ١ أيار/مايو ٢٠٠٣. والبديل الثـاني هـو السـماح بمواصلـة التدريـب علـى 
أن يشمل ذلك التدريب بالذخيرة الحية، بالشروط التي تقترحها البحرية. والتدريـب بالذخـيرة 
الحيـة هـو ذو أهميـة حاسمـة لتعزيـز الاسـتعداد القتـالي لجميـع أفـراد قواتنـا العسـكرية ويجـــب أن 

يجري في موقع ما. 
وفي حالة إذا أسفر الاستفتاء عن قبول خيار إاء أنشطة البحرية، فعندئذ:  - ٣

ستنقل ملكية أراضي البحرية علـى الجـانب الشـرقي مـن �بييكيـس� (بمـا في  (أ)
ذلـك منطقـة المنـاورات الشـرقية ومنطقـة سـقوط الذخـيرة الحيـة) في خـــلال ســنة واحــدة مــن 
الاسـتفتاء إلى إدارة الخدمـات العامـــة للتصــرف فيــها بمقتضــى قــانون الممتلكــات والخدمــات 
الإدارية الاتحادية، باستثناء مناطق الحفظ التي ستنقل ملكيتها لوزارة الداخلية لمواصلة الحفظ؛ 

تقـوم إدارة الخدمـات العامـة بالإشـــراف علــى إعــادة الأراضــي المذكــورة في  (ب)
البند ٣ (أ) إلى حالتها الطبيعية بما يتمشــى مـع قـانون الاسـتجابة والتعويـض والمسـؤولية البيئيـة 
الشـاملة قبـل أن تنقـل ملكيتـها مـــرة أخــرى بموجــب قــانون الممتلكــات والخدمــات الإداريــة 
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الاتحادية فيما عدا أن منطقة سـقوط الذخـائر الحيـة سـيجري جرفـها بحثـا عـن الذخـائر وإقامـة 
سياج حولها لاستيفاء نفس معايير ميدان الرماية التي استخدمت عقـب إغـلاق منطقـة سـقوط 
ـــة المســتخدمة مــن جــانب المحطــة الجويــة البحريــة بمنطقــة �ســاوث ويمــوث�،  الذخـيرة الحي
�ماساتشوسـتس� ويجـوز لحكومـة بورتوريكـــو أن تطلــب نقــل ملكيــة الأراضــي المعــادة إلى 

حالتها الطبيعية وفقا لقانون الممتلكات والخدمات الإدارية الاتحادية؛ 
لا يجـوز في أي حـال مـن الأحـوال أن تعـاد الأراضـي المذكـورة في هـذا البنــد  (ج)

إلى وزارة الدفاع أو استعمالها للتدريبات العسكرية. 
في حالة ما إذا أسفر الاستفتاء عـن قبـول خيـار مواصلـة التدريـب المقـدم مـن البحريـة  - ٤
سيقوم مكتب الإدارة والميزانية بطلب اعتمادات من الكونغرس تبلغ ٥٠ مليـون دولار لزيـادة 
توفــير الاعتمــــادات اللازمـــة لتعزيـــز البنيـــة الأساســـية والمســـاكن في الأجـــزاء الغربيـــة مـــن 

�بييكيس�. 
فيما بين تاريخ هذا الأمر التوجيهي وموعد الاستفتاء يجري ما يلي:  - ٥

تعمـل وزارة الدفـاع وحكومـة بورتوريكـو بالتعـاون مـع السـلطات الاتحاديــة  (أ)
المناسبة على كفالة استمرارية وحدة أراضي ميدان الرمايـة وإمكـان الوصـول إليـه وتوقـف أي 
تعدي على حدود ميدان الرماية وغير ذلك من الأعمال الاقتحامية تمامـا بتوفـير دعـم متكـامل 

فيما بين الولايات الاتحادية وولايات بورتوريكو؛ 
يستأنف تدريب البحريـة في �بييكيـس� علـى ألا يتجـاوز ٩٠ يومـا في كـل  (ب)
سنة تقويمية وأن يقتصر على الذخائر غير المتفجرة التي يمكن أن تشمل أجهزة لتحديد الموقع؛ 
تكفل البحرية تنفيذ إجراءات لتعزيز السلامة كما تحدد مواقـع السـفن بحيـث  (ج)

تخفض الضوضاء في المناطق المدنية حيثما كان ذلك ممكنا؛ 
قبـل أن يحـدث أي تدريـب رئيسـي في ميـدان الرمايـة يرسـل إخطـار لحكومــة  (د)
بورتوريكو عن طريق وزير خارجيتها بمهلة قدرها ١٥ يومـا بموجـب أحكـام مذكـرة التفـاهم 

لعام ١٩٨٣؛ 
يقدم مكتب الإدارة والميزانية طلبات تمويل إلى الكونغرس:  (هـ)

لتمويــل دراســة لخدمــات الصحــة العامــة بالتنســيق مــع الوكـــالات  �١�
المناســـبة لاســـتعراض الاهتمامـــات الصحيـــة الـــتي أثارهـــا ســـــكان 

�ببيكيس�؛ 
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ـــن ممتلكــات البحريــة لزيــادة طــول  إنجـاز نقـل ملكيـة ١١٠ إيكـر م �٢�
ـــح قــادرا علــى اســتقبال  المـدرج في مطـار �ببيكيـس� البلـدي ليصب
طائرات المسافرين الكبيرة على أن توفر البحريـة التدريـب والمعـدات 
التكميليـة اللازمـة لتعزيـز قـدرات المطـار فيمـا يتعلـق بإطفـاء الحرائــق 

والسلامة والموارد؛ 
تعــهد النظــام الإيكولوجــي ومنــاطق الحفــــظ وتنفيـــذ خطـــط إدارة  �٣�
السلحفاة المائية والثدييـات البحريـة والبجـع البـني اللـون علـى النحـو 

المحدد في مذكرة تفاهم عام ١٩٨٣؛ 
في خــلال ٣٠ يومــا مــن هــذا الأمــر التوجيــهي تقــدم البحريــة تشـــريعا إلى  (و)
الكونغرس لنقل ملكية الأراضي على الجانب الغربي �لجزيرة بييكيس� المحيطة بمرفـق الذخـيرة 
التـابع للبحريـة (فيمـا عـدا ١٠٠ إيكـر مـن الأرض الـتي يشـغلها موقعـي �روثـر� و �مــاونت 
بيراتا� للاتصالات السلكية واللاسلكية. وينص التشريع المقدم علـى نقـل ملكيـة الأراضـي في 
ـــة  موعـد لا يتجـاوز ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٠. ويكـون نقـل الملكيـة هـذا إلى حكوم
بورتوريكو لمصلحة بلدية �بييكيس� على النحو الذي يقرره مجلس التخطيـط التـابع لحكومـة 
بورتوريكو. وتعاد هذه الأراضي إلى حالتها الطبيعية بمـا يتمشـى مـع معايـير قـانون الاسـتجابة 

والتعويض والمسؤولية البيئية الشاملة قبل نقل ملكيتها. 
يقوم مدير مكتب الإدارة والميزانية بنشر هذا الأمر التوجيهي في السجل الاتحادي.  - ٦

 


